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I; Land; fork och kultur, 


Vr1/ Berg- 
2/ Bisamhällen'" 

v 3/ Blommor 

vr 4/ Boma ' 

v5/ Brazzaville 
vr 6/ Broar 

Vv 7?/ Brädsågning 
L8/ Byar 

Vv 9/ Båtar 
V/10/ Bärare 


7 11/ Dans 
12/ Djurvärlden (Se även:Fåglar,Husdjur,Jordloppor, 
Termiter) 
13/ Fetischer och förfädersfigurer 
VV 14/ Fiske 
7 15/ Floder (Se även: (Färjställen, Vattenfall) 
V-16/ Folldiv 
v 17/ Folktyper (stemmar) 
V18/ Frisyr 
Vv 19/ Frukter (Fruktträd) 
y 20/ Fåglar och fågelbon 
Fet) LER 
v 22/ Födelse 





TA 
20 / —— ; 








3/7 
23/ Gravar och begravningsbruk 
L1”24/ Gräs och gräseldar 


+25/ Hem- och byliv. 

/26/ Hemslöjd (Hantverk)(Se även: Letgodstiliverkning, 
V27/ Husdjur (Tamdjur) Vävstolar/ 

7 28/ Husgeråd 

LL 29/ Husbygge 

v 30/ Hustyper (Infödinghus) 

v31/ Hövdingar 


32/-Infödess läkekonst (Se även: Koppning) 


v 33/ Jakt 

v 34/ Jordloppor (Insekter) 

vr 35/ Jordbruk 

vy 36/ Järnvägar 

v 37/ Kanoter 

v 38/ Karavaner och resor (Se även:Undersökningsresor) 
39/ Kartor och diagram 
40/ Eoppning 

/41/ Krigare, Krig och lekar (Se äv:Spel- och lekar) 


v42/ Kulturväxter( Bananer, jordnötter, sockerrör, 
sötpotatis etc.) 


43/ Landskapsbilder : 
44/ Léopoldville 
v45/ Lergodstillverkning 


rv 46/ Marknader (torghandel, handel) 
vy 47/ Mat och matlagning 


4/ 
V48/ Matadi med omgivningar - 


49/ Medicinmän (zinganga,fetischmän o.utrustning) 
50/ Mulatter 
/51/ Musik (musikinstrument) 


52/ Nkimbaelever 
1, 53/ Palmer 
vB Pengar 
V 55/ Pointe Noire X 
256/ Portugisklippan . 
v57/ Prydnader 
58/ Pubertetsriter (Omskärelse) 
Vv 59/ Rökpipor 
Vv 60/ Slakt 
7 61/ Spel och lekar 
7 62/ Statsposter och gränsstationer (tullstationer)- 


Vv 63/ Soldater 
S alatringar 


64/ Tecknade bilder och reproduktioner ur bokverk. 
v 65/ Termiter och myror 
Vv 66/ Thysville -: 
v 67/ Tobaksberedning 
7 68/ Träd (Baobab etc.) 


vr 69/ Vapen 

b 70/ Vegetation (tropisk) Västvärlden 
v 71/ Vägar och stigar 

Te Vävstolar 


ig 
Lå 





Berg 


biten flod—-orberetantsksrp 


a 1 + 33 
Genombrutna berget, Ngouedäi, 
Ruwenzori-bergen, Kivu 


fUuryfrumaluna / ad 


lyda ; 





I. 2/ Bisamhällen 
8 Bisamhällen, JePsl9l3, Kib. 


14” d:0o Nykv.J.H 1916,Mbgu 
OF, Biskötsel " JAH: 1916, " 


I. 3/Blommor 


2 Blommor av baobaträd(25. em. i diam) J.H.1914 f. 
7. Haemantus Lindeni, (plantshöjäs45:å 50 om Rd 


3. Lindén-blommor, Madzia 


JSES19V2f, 


AA. Blommor f. prydn.trädg. Londe rr 

JO: Liljor, Nedre Kongo, K.E.L. Er 

e AR Mangosblommor, f. 
SR Blommande "Diza" Euphorbia candelabrum SV. 

bot, Kongolilja £. 

= 025. Liljor SV. 
1606. Gula rosor, Kingoyi Pe 
för Näckrosor a 
Blommor TIO: rule so 


Kongolilja (S.Lutete) 


FR 
vv 5 Shoeblackbuske 


Blom mor ÅA baobabh. 


1929 G.R-n 
TOL2: SKE 


I. 4/ Boma 


13.Banana udde sedd fr. floden, 


14. Banana vid Kongofl.mynning 


15, Banana 


6 .Banana(A Thousand Miles up the Congo) 
17 .Banana, Posthuset (gammal bild) 

ss 18.Boma 1906 
19.Vid guv.Wahis hemresa, Boma 1906 


20.Boma, Gata 1906 
= 21.Boma, Modernt hus, ångbåtskont. 1914 J.H. 
22 .,.Boma, Hamnkontoret 
v 23.Boma. Hamnen 
24. Boma., Katolska kyrkan RIP 
25aBoma.Adm.byggn. 1914 else 
25bBoma. Bureau de Bas-Congo 1914 dana 
26. .Boma. Justitiebyggn. 1914 Jake 
27.Boma. Guv. residens 
28aBoma. Piren,strandg.post o.telegr. J.H, 
28bBoma, Hamnen, post o.telegr.1914 Sr 
29.Boma, Belg.Kongobanken 1914 Jäklle 
Sa 30. Boma., Rue de la Marine 1914 lekte 
31.Boma 
1014.Boma. Bot trädgården JA: 
10£5: Boma., Post o. telegr. 1914 Jaa 
= 1016.Boma. Parken 1906 
2017. Boma. Piren o.posten 1914 J.H 
1018; Laboratorium 
307 Banana, 1910 Tale 


31, Banana, 


vv, 


Dr 


fö 


T:C: 1910 


T.C.1910 8IVv. 


SeVe 
SV. 
SV. 
SV. 


Na 





I1.5/- Brazzaville. 


32, 
33a. 


33Db. 
SÅR 
0 
36. 
v37. 
38: 
39. 
40. 
41. 
42, 
43, 
44, 
45. 
46. 
47. 
48. 
49. 
ve BO 
age 
ENA 
fås 
54, 
SL 
50. 
989. 
990. 


Posthuset 
Sovsjukskolonien 


do 
Pasteurinstitutet 
Generalguv. residens 1916 
Guvernörens hus 
Banque Frangaise 1916 
Boningsghus 1916 
Le Cercke 1916 
Guvernementets tryckeri 
Bai Brigqueterie o.Floden 
Kat . kyrkan. Interiör 1912 
Utsikt över Stanley Pool 
Tull- o. transportstation 
Soldater 
Larver till salu 1916 
Nationaldag le 14 Juillet 
Generalguv.; utställning 
Utställning 

d:o0o 

Infödda, 14 juli 
Infödda o. kat.präster 14 juli 
Général de Gaulle 
Mme Eboué 's ankomst 
Gata i BacOngo-byn 1914 
Del av de inf. stadsdel 
Brazzaville 
Pre» Vana sgökaner 


NA 


J.H, 


Joke 
Le 
Jose 


J.H, 


Jae 


Kö kg 


J.H, 
K.E.Ls 


Kalle lar 


E.B, 
Na 


SV. 
SÄ.V. 

f, 

F, 
S.V. 
SV. 
SV. 


SST 


a 


1.-5/ forts. 


991. Brazzaville, guv.löjtn. bostad gj 
7992, Institut Pasteur SV. 
993. Katolska katedralen 1912, J.H. s.V. 
v 994. Mottagn. för Guv.Rénard 1934, B.H, a 
se 1308. Stanley Pogl vid B/ville MÅL. ata 
1309. Skola för franska barn i B/ville S.V, 
= 1982, Oaler vr Cl Inu : et 


ce 1983 ssd Ad gå ller = 4 ed. 
ä rå sek d Sd fen filacelug pål fp 20.£.S. fj Su et, 
up Meyperusle de scf Aladsdd jä 


ine 
Ny 
ST 


I. 6/ Broar: 


Väldigt jätteträd över Lufudi 
Bro öv. vattendrag vid Diadia 
Bro öv. Madzia-floden 1909 -:« 
Liten bro 

Liten enkel bro 

Primitiv bro 

Hängbro, Mansimou, 1934, A.A. 
Bro 

Hängbro över Fulakedi, 1912 
Lianbro över Djoué 

Bro öv. Fulakadi vi Kimpanzu 


Primitiv bro öv. Lufudi 


Lianbro 

Hängbro öv. Luala MÅL. 
Lianbro | 

Bro över Lualafloden 1934, 
Bro på karavanvägen 1916, 
Bro öv. Lubwaflaoden 1934, 
Bro över Iuala /a El ver (NY 
Hängbro över Luozifloden : 1916; 
Lianbro över Luoai oc, 1916, 


Primitiv bro 

Bro över ILuozi 1916, 
Bro av trädstammar 

Naturlig bro över flod 

Lianbro 

Järnvässhbro 


Ne 
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AA. f 
Pi0aV. Pa 
J.He RE 
Jele få 


0) 
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"FR S.V. 
Name SVa 


I. 


6/ forts. 
Bron över Madziaån 1909 FE 
LO Bro över vattendrag 


ra Bron över Mfumu G.R. 19229 
742 Rottingbron P.A. 
1245 Setongbro Brazzaville-"”Mansimou 0.B. 
Lianbro över Fulakari K.E.L. 1910 


3» Bron över Fulakari 
Ae Bro över Fulakari vid Kimpanzi 1912 
1320 


> rg och if bufudi, Bradea 
JAN 4 
RR 


Ey 


SA hy Hy Hy Hy Hy Hy Hy Hy 


I. 7/ Brädsågning 


63, Brädsågning, Mbgu 1922 Ja 
64, d:0o 
962, A:0 


1199. Mahognyträden sågas 


1200. Brädsågning, Musana 


1801. 


" " 


1202. Brädsågning 


£E1203 
1389. 
1734 
Ag 

vrif2b 
1773 

tv 17747 
8299 
436 
GH 
2119 


Filed 1924, M.L. 
SS MHadpra 1969 / 4 
NH —- [| 19/3 " 


24 fä 

5; (269 fö föl 

—-/( —- Halda ö , 
srådt föll 

Pnadrapmirn (Go. 9 


+H— kuber 1203 
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I. 3/ Byar 


69. 
66. 
67. 
68. 
69. 
70. 
YLe 
CRC 
tå 
74, 
9. 
70. 
vite 
v 78: 
EE 
80. 
Ol 
Sc 
83. 
34. 
BD: 
86. 
O7. 
88. 
89. 
90. 


>Ie 


By, övre Kohgo, Upoto 


Village BayangZi, Haut Congo (M.de Meuse) £ 
e 


By av barkhis hos bakuta 
By hos basgngi o. banzabi 


SÅeVå 


K.E,L, 
BK: BiL oa 


By, övre Kongo (Exploration de 1'Uelle)  s.v. 
By, övre kite, topphus SV. 
Ngombe villabe,Bopoto, Council of War SN 
Village de Yonga,vallée monts diamants SV. 
By, nedre Kbnco SV. 
By, hus m. ha unda tak, EJ PiBiVi 
Byn Ngombe(Songélolo-Mbgu) 1916 J.H.f.s.v. 
Makondes by M 1916 Jan BV 
By i Kinkengetrakten £, 
By (små barn i förgrunden) £; 
By. skogsområde | SV. 
By med hus LT ME skogsområde Au 7 Bä 
Typisk by på en ås SV. 
By med "radhos", Bakuta SV. 
By i skogstråkt L.81 

By MUS gråstak Lly22 


Bygsta o. 1 större his än vanl. L.55 


Bygata o. hus m. verdandatak 


By, hus m. fyrk takfall 

Skogdsby 

By m. idf. män b:62 
By m,. inf. kvinnor 

By m. män o. barn han 


Skogsby (1 barn på bygatan) 


på I 


TO TOTGSA 


NS . 


By, m. hus m. 4 takfall o. bygata 


969. By vid Foulakdät, 1908, TC. 

2 970. Byn Vunda Ko Nalle 
971. By hos bådzangi ER. Ls 
972. Byn Kimbaku, Kinkenge, 1908 
973. By i Loudima-dalen EB. 

2324+974. Mbomas By, Madzia, 1909 Jake 
975. Samba Nåondps by, Musana, 1916, J.H. 

» 977. Byn Mangwangwa, 1940, A.A. 

+ 978. Byn Kintembe, Kibunzi 1934, A.A. 
979. Hus, See 
980. Bl 
981. Infödånghus 
982. Babonko-by E.A. 








Bakuta-by, Fr. Kongo 1927, J.Ö. 


By av barkius, bakuta Ki Habe 
Bu m. hus hed 4 takfall 

Infödirkby 

Infödingly i Brazzaville 

Byn Nzungani m. kyrkan, 1935, BIB. 
Byn Kibaku, 1908, 

Bymotiv 


Byn Kinsemi 


Byrd Belgyska Kongo 

Kongoby ML. 

Byn Viaza,Mikimbungu. J.H. 

Byn Ngombe , rukidungu J.H. 

By av bakdluba i Ludimadalen. K.E.L. 

By med hus av rYndtaktyp. — 

By med hus mel 4 takfall. fi JL £X 
&.D. SB9TASNR ARE DID UI 
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SV. 
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SÄ.V. 
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f. 


f. 
f. 
SV 
SeVo 
fö 
f. 


I. 8/ förts. 
1578. By på åskrönet. bakongo . 


NE arp 


1580. 


Y4581 
1582 


& 


1748 
1749 
1750 
TAS 
17852 
1795 
1754 
1900 


2055 


bo 


2200 


2109 


LILA 


2125 


Babongohyddor 
Babongdhuddor 

By franska Kongo 

By Fr: Kongos skogar J.O. 


FORE r.Kongo K.E.L. 

By i trakten av Madzia 1916 J.H. 
Byn Moe Pqti Fr. K. Börrisson o Karlman 
Kimbembebyn Madzia 1912 JG 
Byinteriör Kongo 

By vid Fulakari 19085 TIC 


Semba Lundongos by musana 1916 J.H. 
By i skogarna 


Byn Ciazi Musana 1916 J.H, 
rr FÖR PilT 
i byor- fig 


ge ja FIS 
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I. 9/ Båtar: 


; 96. 


v 97. 


Båt på väg till Kongo 

Europabåten i Matadi hamn K.J.P. 
Linjeångare K.JAP, 
ss Sobo.kommer, sedd fr. Londe, 1914 J.H, 
Båt på väg t.Kongo 

Båt på Biskaya d.20.7.,1917 

ss Albertville lämnar Matadi 1915 J.H, 
Roddbåtar o. kanoter 

Brokigt på Kongobåten 


f; 
SV 
SV. 
SV. 
SV. 
SV. 
SV. 

Kö 


S.V. 


E.M.S missionsbåt (Stanley Pool)1911 J.H. Ss.V. 


Missionsbåten "Endeavour",öv. Kongo 
Ångaren Henry Read vid Kinshasa 


"Peace" ärages upp för renraration, Bolobo 


SV 
SV. 
Lå 


Londe båt. Bärare föras öv.floden.1922 JÖ . f. 
Guv.yacht Mouette passerar Londe,1915 J.H.S.v. 


Citas båt vid Stanley Pool 1916 J.H. 
"Princesse Clémentine" (övre floden 
Båt på slipen, Léopoldville K.E.L. 
Båten fr, Londe L.9. 

Missionsbåt o. kanoter 

Järnbåt på slipen 

Järnbåt m., soltak 

Flodbåt 

Ångare på Kongofl. Infödda på stranden 
Båtar i hamnen 

Missionsbåten "Livingstone" 

s/s Akabo vid piren 1914, J.H. 
Mouette kommer t. Matadi 1915, J.H. 
Antwerpens hamn 


Fear 
SE 
LIV. 
SV: 
Fe 


MD BM st UL 


Te 


9/ forts. 
. MFatstt hann 


1220. Båten "Albertville" ASKR 


1556. Lastning på redd 
Ip fledbst 
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I  IberA Avtsueree Malo — Vid > pf 
Pena SV 
FA EPS NÄ 


4 FEST RA LA FEESA Re 1903 i HH. 
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plipiree FEST 
SN RE 
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I. 10/ Bärare: 


127, Bärare, läger under natten 1915 K.E.L. f.S.v.2 


122, Bärare 1916 J.H, 
1223. Bärare 
v 124, Bärare vid plåtmagasin, Londe 
1286 Iobyno fiaAgtlea.. BArare. les0:L915 Jai 
J126, Bärare gå över ett vadställe 
ÅA. Bärare rasta.Bembelandet 1915 KR: 
228. Två bärare, Fr.Congo 


1046, Bärare 1916 Jes 
1524, Bärarna rasta 1915, Kö: 

f( ; —H- =H- 

LZ76, —4- få bAMAA an fl frö 4 4 
IgE Över oc hace i Mecek £ Mottean 


HI ÄRE : | 
143 Pe bårsna ] ERE Kebdseni 12ar 417. 
LL8T anpogi baun lavar HAR 1923: 90 


BiVe 
SV. 
SV: 


Peel sc HERA ATA 


N 


ANA 
RN 





5 SNRA 2 VARD BY ol 
7 129. Maskdans på styltor 
2Z 130. Dansös, Bakuta 1927 OM. 
131. Dans Kinseyi 
. Dansös m., byfolk,Bakuta 
2337 Dans RN 
1347 På byplanen i ring 
932. Dans, Matadi, 1933, A.A, 
233. Dans till musik av trätrumpeter 
2 1450. Dancing woman 


1463. Dans-klädd 
LED Dana. HE-L. 


ÅA 68 / s”"n 
S Ynaus mar : 
2 Basss rrpha Inde JO 1927 
RA HM H— HH , 
SS / 
DAT = 0 Bakeula 


Pole / Djurvarld: 


g LS 
RR 
vw MM 
em 6 


(CR 


SKKSNS 


vw MM 
. 


sä 


PH 
.” 


LONEE 


VNÄSKI 


Apor j SV. 
antilop Tragelapus scripbus,Mbgu 2 
Antilop, Vattenbock (tecknad) SV. 
Stenbock FS 
En fälld antilop SV: 
Flodhäst SV. 
Flodhästar (teckning) SV. 
Apa (schimpans) SV 
Flodhäst SiVa 
Giraff RS 
Lejon - fe 
Fyra kjon 207 fe CT Fd 
Leopard m. killing Zee fer (7122 SA 
Ntoto får en ostkant av Makema SV. 
Tama; tntete! 1914 J.H, Ta 
Kapita och "ntoto" 1916. J.H. SVE 
Krokodil skjuten vid Matadi 1922 J.Ö. - 
Ormen skall ätas, Madzia 1910 J.E. SR 
Pyttonorm - antilop RR 
Pytonorm som ätit ell djur SIV: 
Ormar (teckning) SIVs 
Zebror SVs 


Erm laptbrarn sum SÄV. 
ÄgE £: 


Ägg ES 
Krokodilungar 24 t. gamla 44 (316. SV. 
Kameleont Kolele 

Rödbuffel (Kongobuffel) SVS 


NN 


I. 


T2/ forts, 


1234, 


ERNER 


1557 
NIS-E0 

/ 
ON 


Culex ovh Anopheles(myggarter) 


Termiter, scorpion, kackerlacka 


Buffeltjur 

Lej on st 

Vadarfågel 910, 
Krokodilungar an er /& 
Kameleont 

Flefantkäkar 
Vandringsmyror 

Tumlare 

Sköldpadda 

Leopard fr. Yakusu 

Fågel vid bo 
Kackerlackor 
Sköldpaddägg 

Antilop 

Lej on 


EES: 


Joe 


Glossina palpalis (tse-tsefluga) 


Sköldpadda 
Elefant 
Noshörning 


. Afrikanska elefanter 


Kejön huvud. 


Lejon. 
Hästantlop. 
Fsorilla. (NE, 


Gorilla A. 
RT Jiekeadit e - 


(Ag 
Termilstaek 


SV. 
S. Ve 


a 
hö] 


1: f2/ fortaås : 

5635. Termitstack i genomskärning. 

pet. Myrbo. trädmyror .. 
. Otm slukande en groda 

— 1566 .Pythonorm. Kibunzi . 

. Örm ,liten boa som slukat två höns. 
. Flodhästar i vattnet. 
, Orr 


aa 
NS 


NYÅR 


sa 
< 


I. 13/ Fetischer 


såga nl 


Få 


« Fetisch; bergkristall 25 om SIV 
Mvuka o. lubata-bata på palm- 

" stam, fetischväxter 1915 J.H, ES 
. "Mpiki" fetisch på pisang 
mot stöld, Kasi 191 RR 5 SoVe 
. Grytor m.mediöin mot trolldom 1916 J.H + 
Dubbelhövdad fetisch.60 cm högl916 J. H. SV. 
Tvillingfetisch L 194 SV. 
"Nkondi" fr. Kinkenge 1916 J.E, SV. 
Fetisch L.195 RA VS 
Petiseh m. uppåträekte händer -br155 W/ sv. 
Sö trgärer Mbenza" 5193: 

SV. 
174. Jaktfetisch fr. Kwangu I 5 3 
Fetisch fr Yidi-55 em. Hög. 1916 J.H SV. 
Fetischer (en m.båge) L.191 > Ve 
Fetisch arne Yidi. 60 em.hög,.t9160. J.H. SV. 
Samma fetisch sedå fr.,sidan ET 
Två fetisher L.T86 SV. 
Avgud m. barn sittande på en kista KEL f.sv 
Korg oo. fetischer L.202 SV. 
Fetischknyten SV. 
Avgudahus vid Tumba Mani, Kwangu vå 
Fetish (mansfigur) Kaa EG 
Fetischer-Kongo pr 
Snidad mansfigur SV. 
Smed m. fetisch utanför smedja 1916 JH ES 
I minkisi Madzia 1910 drake Sva 
I fetischer,Matampas by,Madzia 1910 JH ES 
1 fetischer, 2 flickor Madzia 1910 JH i = 


Mask-dans 


Nn 


MN Lv 


I: LIT OPRCS, 


189. Fetischmannen danser ov.Konzso 
190. Man med anfigur 
4 904, Kolopojke m., förfädersbilder 
1042. Kongo-skulptur 

1296. Fetischer 


1293. Avgudahus, Madzia, sb Fa Eke di 
TIT99. /Fetiseh av-tyg Nan vibe fv Aa ec é drittoebes 


V1500. Sravhus 
455 Dlv.fetischer o. husgeråd 
302. Fetischer (minkisi-påsar) 


1503. "I minkisi", Madzia 1910, J:N. 

1504. Förfädersfigurer | 

1505. Fet. "Nsanga Nemasa" 1916, Jak: 
J 1506. Fetischen "Mpindi" 1006, TE. 


1307 . Fetischer 
"1508. Kvinna, klädd för avgudafest 
1500. Kvinna o. barn i fetischdräkt 
Vv sfetist 1916; J.H; 


2 





vp . Fetisenpräst ; 
138. Kulaey med"skydds medel" mot olyckor 


IbAG Ng kr sr 
/ ' 


Så 


Rea SR 
rr 
vi Fb rensegon Utereke Krrigu , 

yr å Madyra (fo. H- 

1286 lacbala balla" Markku” Auer . flarkar (GTA KA 
f, Frfadvubad h babesde Ken 
ad 7 E veLbtbasr . Jrsvskolplar, 


LG 


SV. 
SÄ. Vs. 


/ 


/3 
TEL 
IEFA 
> 
VIE 
1877 
LIFE Å 
1057 


248 


Na 
pä ev a (AA NNE THA ; 
GLK: SR rå bekalssersne ös É 
AHMära ed SR ad ; FA 
Massnmba ” er pryl 


I. 14/ Fiske: 


19. Räkor- fångas (vid Portugiskl) 1915 J.H. 
192. Fiske i Yalala-forsen 1915, Tre 


193. Fiskare vid Yalala 
19. 


Fiskeri vid Stanleyfallen 
194. Fiskredskap,Matadi,Ceder 
1 


1915 J.H, 


1908 


95. Torkning av fisk vid Yalala 1908-403 


197. Fiskredskap på stranden 
198. "Ngulu amamba" Fisk 1914 
1997 Fisk, 84 cm.lång,Kongofl. 
200: Fisk 

201. Räka, Kongo 

2027. Fiske Kongofl.Brazzaville 


196. Fiskmjärden tillverkas,Matadi JaÖs 


J.H, 
1914 J.H, 


1914 J.Hs 
HL. 


206. Fiske m.stängsel o.ryssjor 1916 See 


V 906. Fiske vid Yalala, 1915 
1039. Fisk, 

1040. Fiskmjärden bindes 
1041. Fiskare vid Yalala 
1332. Bindning av fiskmjärdar 

V 1334. Fiske vid Yalala 
1335. Fiske med stängsel 
1336. Fisk fr, Kongofloden 

SS 1789, baka 5 ” bars typ 
ANGD Vadare o fäakhodskap  Masurgi. 

c902 Peka MM lin had 


4 Vu 1 


J.H 
19146. do 
1915, 
1915: I 
1006, I 
19154 JR 


(95 ö 
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Hy 5 


SV: 
8: V.2 
SV. 
BV. 
ed 
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SV. 
S.V.2 
Br Ve 
SV: 


Serve 

SV 
£å 
få 
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I. 15/ Floder: 


2028. 
204. 
2054 
2075 
208. 
209. 
210; 
EAS 
2124 


Zongofallet, Inkissifl. 1916, J.H. £, 
Början av Zongofallet TOLO: dv fö 
Zongofallet, Inkissifl. 1915, J.H. ok 
Sengelafallet, Inkissifl.1916, J.H. £. 
Sengelafallet, Inkissifl. 19106, J.H. EA 
Zonsofallet, Inkissi, SIV: 
Zongofalleét, Inkissis 0154: Jake få 
Yalalaforsen, a 10 OR Ar ER dd 
Yalalaforéen vid lågvatten 1915, J.H. vå 
Fors i MpogZo”1.Högvatten JOTÖs Jake > See 
Kwilus försvinnande 1035, 0 vi Z 
Kongofl.nedöm B.ville KiBela8e Vale 
Fall i Lufyfl. Fr. Kongo 1916, JAH: EH 
Fall i Lumo, Boko, Fr KK. ' yI916:id:H. ö 
Fall i Lufé; Boköj Fr. K. 1916: Ja: få 
Fall i Lum6, Boko, Fr.K. 1916, J.H. - 
Fall i Nsimbafl. Fr.K. TOLO G er 2 
Fall i Madziafl. Fr.K. 10094-J:Hi0s Te 
Fall i Nsimbafl. 1016, Fola - 
Tshopo, nära Stanleyville 1911, J.H. s8.$. 
Början av TsKopofallet TOLAG re RN 
Kintadifallet, Fulakadi 19084--0:He få 
Chopofallenh i Lindifl. SÄVe 
Lufubu;, Mukifnbungu EE 
fall i Lumofl. febr. 1911 akte BRN 
Vattenfall sg 
ad yo £. 
(ee 


A 


fö 
a 


4 


0 


23 iL97/- LOT 


232. Water Falls of Dia Nzunda Lucala StVav2 
233. Kwilufl. Klyftan Sept.1915 JHsv.f.3 
234. Kongofl. Jättegryta Edv.B. f£, 
235. Grytor. i Npgåo vid lågvatten 1915, J.H. S.V.2 
236. Over looking River, Bopoto Si Va 
237. Bopoto from River SV. 
238. Congo River from Bopoto Station SV: 
239. Utsikt öv.Stanley Pool: fRIMPS. BEVille SV. 
240. Kongofl. vid Bulu 1916; Jak. es 
241: Fledbilldj Er. Ki. 1908 TsCR BrVAGa. 2 
242, Vid en flod L 56. SV. 
243, Kongofl. vid Mbgu Ts 
244, Cataract Region. Lower Congo SV: 
245. Kwilufl. nära klyftan 1915 J.H Ca 
246, Djoué-fallen vid utloppet i Kongo J.H. £; 
247. Flodbild L.29 

248, Sandbank vid lågvatten o=1915 J.H. S.V. 
249, Brant floästrand SV. 
290. Madzja-flöden, ES 
251. Sengele-fallet i Inkisi 1916, J.H. 2 
252. Soluppgång öv.Kongo JE £. 
253. Neäre Kohgo SV. 
254, Indigenes au bain fi 
255. Kongo, kahot på floden f, 
256. FlodPild BVå 
257. Sandstrand | SV. 
258. Kongofloden vid Matadi SÄVSLE 2 
259. Kongofloden vid Boma 1910; TaC5 STVEL OG 
260. Tre barn på sandstranden SÄNG 


köa 


20La 
262. 
203. 
264, 
205. 
266. 
2073 
268. 
269. 
29.04 
2005 
202 
SVD 
27 ÄR 
ÖT 
27063 
277 
278. 
2793 
280. 
20:e 
282. 
F3019. 
1020. 
1105. 
1106: 
II 2007. 
1108: 


Flodbild 
Bebyggélse på flodstranden Kas erR 
Vid Kibungi färjställe 1916, 


Färjställe vid Kibunzi 1916 Jölle 
Mbedi färjställe, kanoter 1916, J.H. 
Färjställe näfa Mukimbungu K.E.L. 
Färjställe, Ff. Kongo Edv.B. 


Färjställe vid Djéöué Fr.K. 1909 J.H. 
Flodöverfart, Fr. Kongo 
Jacobsson o.Ceder passera Niari 1917 


Så Vaa 


HH Fo oy 


Bava e. e 


w 


; EN 


Färjställe mell.Sona Bata o. Musana 1916 sv. 
Färjning Mimifloden,Ålin,Fridl.1920 E.K.svf$f. 3 


Båtar på floden 

Infödda på stranden 

En biflod m. kanot 
Överfart mé kanot L.58 


Kanot 

Vadställe, Luimafloden 
Vadställe 

Vadställe öv Mata-floden 1916, 
Färjning 


Kanot vid stranden 


Bi vi 
S.V. 
SM 

Ba VER Re 
SiNe 

SR 


AE 


+ 


Hy 


Kongofloden vid Léopoldville, 1933, AA. ff. 


Stanley Pool 

Mpozg-floden 1916 
Kongofloden vid Matadi TOLD, 
Kongofloden vid Hazs, 


Kongofloden via Vivi TÖLO4 Jae 


giv 


FÖREN a ARI aha 


1109. Fors £ Kwilu 1915, J.H, 

1110. Flodskränder 

ERE Me Kwilus försvinnande 19155: Jak 

TLL, Färjställe m. kanoter 

1113. Färjställe, Kwilu 10 Ja 

1114. Färjställe, Djoué 1008, dr. 

15: Färjställe m. kanoter, Kongofl. 

1116. Färjstälkle, Mbedi 2 KOR over NE 

1117. Fors i Nsiimba, Boko, I9165 JAR 

1118. Kongoflgden 
1329. Stanley Pool, B/ville Malko 

1120. Fall i Madkiafloden 1909, JaH: 

1121. Kaskdéd 

1122, Lisaya, Kongo 1911, J.E, 


1123. Flodpafti 

1124, Fall i Inkisi-floden 

v 1125. Buenza-fallet EB. 
1126. Fall i Lufofloden 
1127. Fulakadi 
1128. Vattenfall i terasser 


< 


Nn 


1129. Fall i Torbe 1914, Ji:NG 
1192. Färjställe 
yr 1193. Färja av kanoter M.L. 
1216. Bouenza-fallet 

1219. Färjstädle m. kanoter ARS 
1231. Kwilu vid lågvatten 19154 Jo 


1312. LandskapsbilÅ, berg os flod MAWÅ Ervek- 


1405. Skogebäck 


1406: 1 ade SA SÅ 
/ 


(0) 
. 
S 
. 
ND 


Hy Fb Fy Få 


0 
e 


HH 44 


Fl AN Fy Fy CEb BS Fy Fy CK Pb 


: 


. 


öd 


[601] 


Hy Hog oh 


Hy Hb Hb 


+ 


Is 97 ORGS: 


1467, Kanot mda roddare 


S,Vö 
gc. Flodparti fr. Londe Sv Vv 
1409. Jeg ES Pe 19155 Jol SV. 
Y . Nbemba färjställe 1934, A.A, Ta 
v 1411. Flodparti 1934, A.A. £3 
1486. Flodparti vid Kibunzi 191630: 4 oo TÅ 
1443. Parti från Pic Cambier, TÖLGs Sok 
144. Sandbank vid Matadi 191500 ake Ser 
154. Färjställe vid Niari Lö 
1792. Färjställe f. 
1798. Färjställe vid Mbedi 1916 J.H. SV. 
1724. Kanot med roddate och passagerare SsV. 
I väntan på öveffart till Londe 1923 J.Ö.f. 
79 Färjstället Mbedi 1916 J.H. f. 
1797. Vadställe för bilen ss 
1728. Färjställe Louböéulou E;Boman fs 
1729. Färjning ÅG SV. 
0 Vadställe Mpigka 1908 J.H. Ev 
FÖL. Färjställe i Fr Kodrgo JIYÖ. få 
1322. Madziaflodén 1924 JF a 
1803. Färjställe Fulakari 1912 K.E.L. TT, 
1824. Madziaån vid köksträdgården1912 J.H. RR 
1395. Kwilufloden nära utflödet i Kongo J.H. fv. 
1306. Ndjoueflodens ut po i Kongo 1916 J.H: Ei 
1357. Kongoflodens stränder ovan Matadi J.H. £. 
4 1308. Solnedgång över floden Fö 
1329 Kongofloden vid Bålu T.C. 1911 fs 
ID. Gryning över Kongo J.H. fs 
1341. Solen sjunker i havet Lä 
1 1812. Solnedgång Londe : 
i3g5. Kongofloden vid Tundwa SeVe 
én . Iweze, Madguma O.B. a 
V1815. Kongofloden vid Leopoldville A.A. 1934 ff. 
IE Kongofloden vik Yalalafallen Lå 
[247. Kwiluflodgh i torrtid 1915: J.H, £s 
18138. Longofallet i Inkisifloden PITT TaEe ER 
LE9T, Favrjstallet Bulu FR fe 4 
v 156. i co 
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Heder. 

SVE REN FRE 

2086 Monpfätan Cd AE 
ro LÄ € 2 


bb Vodlåls " 7 3 
20d Mangel ; > 
a 00 | ad 
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ec läger mare OA HEL. 


19/6 
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I. 16/ Folkliv: 


283. 
VDA. 
Je 

286. 


Invånare i byn Kimbemba 
Infödda betrakta kameran 1916 
En grupp barn LI: 

Hos bakuta 1918, 

Grupp sittande kv.o.barn 
Grupp vilande män o.barn 


Bakuta, Byn Maaoko,barkhus 1920, E.KR, 


Grupp kvinnor 
Population Bakuba de Sankuru 


fö 
Bis 
SV: 
TV 
SV 
SV' 


Sa Va 


ad 


> bv 


Den gamla o.den nya dräkten Kinkenge 1908 Af. 


Kvinna, man, barn. Bakuta 
Kvinna, barn, man 


SV. 


S:Vå 


Dansklädda kvinnor (Yalemba,Basoko) 1911 s.v. 


Kvinna m., tvillingar 


Bakdta m., dansmeasker, sept 1917 


Några män 1,33 


Kvinnor o. barn utanför en hydda 


Kvinnor med bördor, Kingoyi 
Sätt att bära, Kingoyi 
Bärarna rasta, Fr,Kongo, 1915, 
Lärarhustrur, Ngouedi,. 1935, 
Hem från julmåtet, 1935, 
Byfolk, Madzia, 19093 
Måltid 

Kvinnodräkter, Mbgu, 1916, 
Rättegång, Mbgu, 1906 
Kvinnotyper 

Att göra eld,(Ostafrika) 
Vedbärning 


GR; 


ar TT 
Me H . 


Kr Bele 
MÅL. 
M.L. 
J.H, 


J.H 
K.E,L:s 


SV. 
SV VE 2 
SVs 


SVs 


Eh 
Ni 


Hy 


Hy 4 FH 


SÄ V. 
SV: 
SÅ Ve 
SÄ.V. 


IT: 16/7 TOrts. 
OT. Kibunzikvinnor, 
958. Byinteriör 
OFF. Barn leka skola, Madzia Jkl 
968. Kvinnors sätt att bära, 1916, J.H. 


1087. Byinteriör 

vv 1032, Vapen 

189, Hime med vedbrde 44 
1207 Avrnmman kaermnmme bla HR 
kat re kareekaa 1915 


gor Fre NN 
& UL pir PERS Ja 


rna från Malysa Had ben a becka. 90 oj H 


HS FR As 


I. 17/ Folktyper: 


300.,Eateke-kvinna, Madzia 1910 Jakt 
e Tre--KkVänneor 
. Kvinnoansikte 
325. Unga kvinnor pA 
. Infödda fr.Ikau,övre Kongo 1911,J.H. 
307. Infödd kvinna, mängala 
306. Två kvinnor 


7307. Bakawu-kvinna, Kivu 


308, Bakuta-kvinna, Indo 1928, OM. 
. Kvinna, övre Kongo 
326. Flicka, Madouma FäV.B. 


311. Mor.o barn 


V 312. Mbwaka-kvinna 


. Unga kvinnor fr. öv. Kongo 
4 Kvinnor fr. öv. Kongo 
315. Mor 0. barn 
316. d:0o 
317. Grupp kvinnor 
328. Kingoyimannen Ndongi (Londe) 1915 J.H. 
39, Två män | 


320: Man L.198 


v 321. Medelålders man, Babongo E.A. 
Vv 322, "Nkita"-man, Bateke B3A. 


323, Haussa-män i Brazzaville 
324, Sprätt fr. öv. Kongo 
325. Tre pärlprydda ungåomar L.87 


Arbetare fr. Londe 1922 Jes 
Arbetare fr. Londe 192” Fan 


326 
327. 
Each Infödå Fr. Kongo 1910 


BER OPRTAG 


V3290: 
330. 
331. 


Babembe-man, Kolo, 1926 Te 
Man med pipa SVs 
Offer för gummitrafiken, öv. Kongo SÄ Ve 
Gosse m., avhuggen hand 
Batsangi, Madouma OB. SÄS 
Grupp Bakongo SV: 
Infödda, Madzia, 1910 delle BV 
Bakuta, Fr. Kongo HAV. B,: SV: 
Infödda (skogs-stam) På 
Två kvinnor 7; 
Infödda, 3 lärare, 1 bakuta 
2 bateke-kv. SÄTE 
Infödingar SV: 
Trenne i profil L.79 SV. 
Tre inf. en face SV. 
Ett gift par G.N.N, SÄ.V. 
Infödda par SV. 
Kvinnor o.män i en skogsby SÄ Ve 
Ung kvinna fr, Manyanga 
Kristen, f.d. avgudapräst, Kibunzi 
Kvinna fr. Pointe Noire SV. 
Vili etyp fr. PN; SV. 
Folktyper SV. 
d.:0o SV: 
Soldat, Bangala ar 
Kvinnor Sa 
Kvinnor hos bakuta Kobe 2 
Arbetare fr, Londe, 1922, JO SVT 
Bateke-kvinna 1910, [SI RR de 


Folkiyper S.V. 


DN 


Nn 


ENE 1 ER 1 higg e 


. Inföding med spetsade tänder 


v 53, Bakuta 

v 1170: d:o 
Je. Inföding fr. Madzia 
1172. Inföding, nedre Kongo 
1173. Kvinna med 
1174, Tatuerad kvinna 
1175. Typer fr, skogarna 
1176. Barn 

AT77. Kvinnotyper, Fr. Kongo 
1178. Dansklädda kvinnor 


vy. Ung kvinna 


2189. Mulattkvinna 


M Kvinna i bastkjol 
2. Typer fr, urskogarna 


Vv. Bangala-lssimer mån 
J1aB4. Gammal kvinna 
235. Bakuta-hövding m. harem 
V 1240. Bakutafamilj 


1241. Infödingar fr, Madziatrakten 


1242, Kristen: familj fr. Vivi 
1243. Kiesa Duki, Kibunzi, 1934 


1244. Barn 


v 1245, Babongo (dvärgfolk) 
1246. Infödingar från skogarna 


1247. Kvinnor på hemväg fr. mötet 


Vv 1248. Infödingar fr. Indo 


1249, Tatuerad kvinne 
i . . -”- . n. 
12A$. Nyvouvoudi m. familj o.hövding,Musana 
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otal nn Onmus [bd bet. 


1911,.J.H. 


J.Ö, 
J.H, 


A.A. 


J.Ö. 
J,0, 


Bdv.B,. 


OM. 





SV. 


S.V. 


Zz 


I. 


177 forts. 


KE TOA TT SKP eSLehraANLIg-- Tr kabunNET, 1930: AA 
271252, Bongo, teke och svensk FH.A, 
12093. IANTOGNETT+. LONGS 
1254. Man från Bakuta 1928, OM. 
1255, Soldater, Boma 
1256. Kvinna med matbörda 1916, J.H, 
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7 on oa 
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Folktyper fr, övre Kongo 
Kvinnor 
Infödingar fr, Kibunzi 


Kvinnor utanför sin bostad 


Infödingar med avhuggna armar,B.K. 
Fölktyper fr, Br. Kongo A» Ra 
Infödingear fr. Fr.,Kongo BR 
Folktyper fr, skogarna 

Folktyper 

Infödd fr, övre Kongo 

På väg till marknaden 

Fölktyper utned järnvägen 

Kvinna med barn och "mutete" 

Pa väg hem fran ”atadi J.H. 1916. 


Gosse med paraply. Vivi.J.H. 1916 
Flicka från Nedre Kongo.J.H. 1914 


Bakutahövding med sina hustrur.J. 042927 


Tatuering J.H.1911. 
Bakutakvinnor,Mpupabyn . H.K.19290 
Manangu med familj,Vivi. G.N. 
Kvinnor från Mukimbungu » 


1597 .Morgontoilett kvinna med barn. 


Arbetarehustru med barn utan$ bostaden 


Jordlopporna uttagas . 

Wan fran bateke Sole LOTT 
Siesta i byn. 

Skolpojke 


£ 


[00] ne MB 
3 ER AR 
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SÅVe 


SeVe 
SeVe 


SVs 
SoVe 
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S Ve 
f. 
SV 
SoVe 
S Ve 
fa 
SeVe 
£; 
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S.Ve 
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I:17?/ förts. 


V1694. 
1626. 
1607. 
Vv 1608. 
1699. 
1610. 
1611. 
1612. 
1613. 
1614. 


(4 


Je 


2 
1619. 
1620. 
1621. 
1622. 

L 1623. 
1624. 
1625. 


Man som visar sina tänder. 
Byinteriör, barn och män . 


Modern infödd. WM.L. 
Blind Spelman. M.L. 1941. 


Bakuta J.0O 


Tre maän med höna och ägg 
Gabriel,inf. pastor. A.A. 


1933. 


Musana 
Loubetsi 


Fa0s 
1933. 


Speleman Masengo. J.H. 19909. 


Jaktväskan är tom... J,0, 


Bakutakvinna. J,0, 


Korgmakaren 


Gamle kapita Matadi. 
Arbetare Matadi 


Babongo 


J.H: 
FH 
0 


Mose Lunungu med fru J.H. 19214. 
Morgonbad. Moder med barn 
Söndagsskola Loubetsi 1927 


fatuering. 


J.H.1911 


Barn med fågelbur 


Batekekvinna med taturad rygg 
Vid källan Kibunzi 


Folktyper 
ned 


SER On 


Nfelard 4.M 


Bgsta lagar 


1924 
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A As 
196 
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IISIJÖRTA 


I. 18/ Frisyrer: 
V345, Macikås bygolk, Madzia, Frisyr 1910.J.H.S.Vv.f.4 


346. Mutelfe, hårkläåsel 1910 3 då BEG 
47. ago 1910 I Beg 
348, Wayika, hårklädsel 1911 
vr 349, Hårfrisyr, Kvinnor, Madzia 1911, J.H. DS 
e v 350. Hårprydnader, Bakuta, 1918, LS 


2 Hårklädsål, Sangolo,Madzia 1911 J.H. TIER 
352. Hårfrigyr, Sangolo,Madzia 1911. J.H. sSs.v.f. 2 


= V353. adg " " Yr TJ Sva 
1354. Luyala, Fetischer,Hårkldsel 1910 J.H. oa 

Vv 355. Kvinnotypek fr. A.E.F. S.V. 

a SLA Hårfrisyr, Madouma OB La 

357. Hårfrisering L 92 a 

v 358. Kammar fr. Nedre Kongo 1916, J.H. £; 

907. Erisyr 

v 965. Hårfrisyr, Fr.Kongo 1911, J.H, SV. 

9606. Tatuering o. hårflätning a 

v 1043. HårkNippning S.V. 

1236, Hårfhisyr 19121, IH, SV: 

=S 1237. Frigytri fr. övre Kongo SV. 

or 1238. Båffrisyr Eäv.B. = S.V. 

1239. Fetischpräst med skägg RG 

L— 3 7; Sa 

e fn ANA I H. 1900. är 


= 16 HA NS H gåta VE JA cd. 
LU 243 | LSE dee FÅ oh me / 
4 
Ah 


RE 


Ie- LOÖ/ EPUKGeRN: 


Frukt, blomma av apbrödträdet SV: 

2. Frukter av BREAST SANN: 1915, Je Bö SE ER 

361. Apekteinträd /plun |Pm TOA FH. tums EE, 

7362. Palmnötter, apelsiner, pisang, bananer 1 

363, Banan-eller pisangplantor m. frukter öva 

e —364, "Mpikil,fetiseh-att-skydde pisang" SV. 


365. Grape- -fruit,apelsiner,lemoner,tangariner of. 


i "Ngafu" SIV 


eS . Torkning av kakao SV 
Vv 368. Trädmelon DET: 

369. Bananer Ba Vi 

370. Snöbelisbblemmor SIV: 

371: Frukter av bombax 11.11.1914 J.H. SIV. 

123 d:o LÅ SR Save 


373. Kalebasserna mogna, Mbgu 1916, J.H. fa 


34. Lokuts SV. 


. Nzaka-nzaka,slingerväxt, tvättsvamp, J.H. f. 


376. Grape-fruit få 
po Trädmelon, Kingoyi EK. 
— v 1077. Kaffebuske | f. 
Fe ter Jeke Eu 
1079: Grape-fruit f, 
e ve. Kongofrukter Kid yPe ES 
6. Lokots-frukter Gia Pg 
-— Nsafu-frukter TR 
15 olika Kongofrukter a 
oe 


AG Pisangklase, 1925; KAR S 
195: Palmnötsklase,(Elaeis) ur Cango Illustré 
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1 AE Re DAS ck ae 
6 "Shaddock" apelsiner 


LSAC. Kolkosnötler 


-— 
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v 183! käka, 
/ Irad ford Iaugni freda (Mr JL 
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I. 20/ Fåglar: 


pr Rang RA 


Flamingos : fe 
Marabu få 
Träskonäbbstork "Abu markub",övre Nilen svf. 
Skatgök (Inre Kafferlandet) L.257 S.V. 
Ugglor Hikesg S.V. 
Småfåglarna skola ätas, Songololo 1916 sS.v. 
Fågelbon Lo 125 BIN 
Fågelbon i träd Jr 
Fågelbon i palm PR 
Ugglor Sve 


Marabou 


to NEN 


Lu 


I; 2 Fält. åkerbruk. 


385. Svedjeland, maniok JH sv 
388: Fält L7?6 sv 
3387. Fält i by cksluttning.Nsungani Nganda f 


388. Maniokplantering,pisang i bakgrunden JH f 
389. Jordnötterna Re nd JHff 
390. Ett fält hackas sv 
391. Jordnötsfält, Vivi JE f 


392. Kvinnor rustade att gå till fältet. 
Obs. Bärkorgens placering,den med- 
förda maten,vattenflaskorena och eld- 
branden » sv 
393. Fält i en skog, gräset upplagt i hö- 


1910 


1914 
1916 


2915 


gar för att brännas f 
936. Maniokfält vid Musana JIE f fOll 
1833. Jordnötterna skördas Luozi f£ 
1834, Fältet odlas, Vivi JH f£f 1915 
1835. Odling. Gräshögarna brännas.I dem 

planteras sedan majs och maniok EK f 
1836. På fältet mognade kalebasser. Mbgu JH sv 1916 
13837. Fältet hackas, Madzia JO sv 1922 
1838. Bananplantering 
1839. Kvinnorna hålla rast. Nganda MWg 1906 
1840. Kvinnor på väg till fältet. 
1841. Kvinnor på väg till sina fält. .Mbgu JH sv 1916 
1842. Jordnötsfält sv 
1843. På väg att plantera sötpotatis.Kib. JH sv 1916 
1844. Röjning av fält sv 
1845. Åkerbrukaren, kvinna på fältet, JE f 
533. Kvinnorna tröska ätter Vivi JH sv 1916 
1282. Jordnötsplanta cool 
12383. Sötpotatis eol 


4 ViL 


) 


I 


F 


OO: 


an 


[a 


[00] 


3229 


TVI 


| 


PH 
>3 


gfödsel 


Meltle 


I. 23/ Gravar och begravningsbruk: 


7394. Bayaka. Gravhus n.om Indo ' E:AGoSV3 
3957 Hövdinggrav, Madzia 1010, JoHs > fö 
1396. Balali, Utklädd docka i skengrav FE.A, ES 
307. Gravvårdar i Luango 1020: Mek Er 
398. Gravård På 
399. Bimwakas grav, Musana få 
409: Hövdinggrav, Mukimbungu 1906. Cr 
- Torkar. lik, Kingoyl Nm ko ” Wykoea S 
tjsrumbi", torkat o.svept lik bäres t.grav.s.v.2 
ru bäres t.graven, Kingoyi Se Ve 
A0K. "Tikgubbe" SV: 
405, Likgubbe m. musikanter JG SEE a 
406. Huvud t. likgubbe LL 180 B.v. 2 
set. Begravning SV. 
4e8. Begravning, tigerunge på locket oe 
409. Funeral Gathering, Bopoto SV, 
420. Hövdinggrav m. dödskallar, öv. Kongo Bie & 
AA. Dödskalle o. benknotor Pi 
Ta Hövdinggrav, övre Kongo SVs 
2X3: sGDavar$ SES 
si. Överbyggd grav i Fr.Kongo SY 
472. Ornamenterat gravhus hos Bakuta rå 
49. Gravhus L 179 SIV: 


Begravning vid Kingoyi 


> å5 


ie fn = Sia 

Vv 1218. Skengrav med docka EA. Fa 
1549. Liksvepning vid Kingoyi 8. Vare 

Ö. Hövdinggrav, Mbgu K;EiL, f, 

354. Klätt Ia ko Kkinageyi E.K. SSR 


TA 
346 

1 5 

1349. 


å 


forts. 

Bilder på en grav Kinkonzi Se. 
Grav i F.K. EK. fe 
Niombo"modell, tillverkaren håller bilden 
Musik vid begravning av en "niombo" TR 
Hustrurna taga farväl före gravsättn. £> 


PBapruvou — hevdiga gen. Anilaikn. ER: SEEN. 


I. 32/ Inföddas läkekonst: 
963. Koppning, Mbgu SV. 


GI -/1- dd 14 (£ a ÄH Sv 


I. 24/ Gräs och gräseldar: 


414, En gräseld 
4157 Gråseld i natten, Matadi, 1916, J.H. 


416. Grässlätt 
SY. En knippa bladgräs, 1OL3 a Tle 
JAG. Elefantgräs vid vägen 1916, 

&S Arg Yuka växer vid vatten JÖOLSA Re 


426, Gräs på klirporna, Kongofl.1916, J.H. 
421. Högt gräs o. stig 


e v 915. Gräseld, Kalöa De 


IT a 1 Pepe a 
1548. Gräseld i dalen 
BET Ukedld i nadtru , Lerde 1910 fo H 
/£ I — | 

ARI Ha Åk. rMkhörnr Ande EJ 
ER mk KT.R 
BI hn 


| 


I. 25/ Hem- och byliv: 

22. Pojkar knacka palmnötter 
Hemliv-Moundongo, Mädzia 1908: T.C. 
Vid aftonbrasan 19165 Fa He 
Bydiv- hund.o.korgiD 131 

Familj i byn 

Vid lägerelden 

Byliv en morgon, Fr Kongo EäVv.B. 
Byinteriör 

Familj utanför hyddan 

Grupp av män i vila 

. Kvinnor vid en hydda 

Unga kvinnor 

434, Bygata 

435. Vid elden utanför ett hus L.90 


NÄ 





1042 Y 03 a 
1350. Brudpar 

1357. Bruäpar fr. Vivi 1922, Id, 
DÅ. Morgontvättning EK. 


Familj utanför hyddan 
Yumagrytan kokar. M.L. 1930 


1 Interiör av bostad. K.E.L. 
je . Kring aftonbrasan. J.H. 1916 J, 
/ TG en (23 
AE rea nalkas VERA 
fy er 
- Uulbda 
1884 FL 191g- FK At 
AL Te 1474 Å 4H 
Irma. a Gb Ale 
gt I håren Afrrimeg — (Gil 4/5 
Mä - 4 ol 


6275 Brag DS Z 
free SÅ FH sk - 


TÅ 


FRE 
AR FR RER. mo ojn i 


a fr A / É I 
ANS LS AE 
vå / RNE 

/ — 


I, 26/ Hemslöjd. hantverk: 


236. 
2. 


436. 


440. 


446, 
449. 
448, 


FG 


5 


451. 


3$ 


5 
SR vv 
NB 


BR 


9 
so b 
CNOR 
NO 
. . 


Smedja på verandan L.104 

Blyhytta, Fr.Kongo, nära Kingoyi 1908 
Smed, gjutformar av lera, Musana 1916 
Ässja, blåsbälg för smide L.105 


Blåsbälg 

Blåsbälg för smide 

Gummiberedning S. 
Saltberedning av gräs i övre Kongo 
Kalebasserna hemburna FOTOT ske 
Skräddare 1916, 
Kvinnor fläta korgar 

Korgflätning 19160,J .H. 
Flätning av fyrkantiga korgar 
Mattor, mönstrade L 139 

Tre mattor L 140 

Bastvävarå J.H, 
Bakuba, Broderi på raffiatyg 
Korgarbeten L 141 


Säckflätning under mangosträd 

Skedar m.m. 

Sniderier, såll m.m, 

Skulpturer RK, 
Nätbindning 

Fiskmjärden tillverkas 1912, J.H. 
Bandflätning, Mukimbungu 1911, 
Spinning av bomullstråd Mbgu 1911 JAH: 
Spinning av bomullstråd Kib.1916 J.H. 


Smeder m, blåsbälg, bakuba 


ErVålG 
SV 
Sva 
SVs 
MES 
SV. 
SVs 
SV. 
Sa Ve 


SV. 
SV. 

Ce 

f, 
SV. 
SV. 
SVs 
SV. 


an 
: 


ib Hb 


Ss Ve 


SV. 


ND 


I 26/ forts . 


20, Korgflätning, Mbgu KiJ.P, EA 

V 997, Tillverkning av papyrusmattor SV. 
998. Skynke, Fr. Kongo f. 
Z 099, Bastvävar, Fr. Kongo, Jaa f, 
v 1000: Korgarbete, Fr.Kongo SV. 
190É. Band-o. korgtillverkning,spinning K.E.L. f. 
106. Korgtillverkning 1914, JoHa f, 
1003. Smedja, Musana 1916, Jills Sr 
1004. Gjutformar av lera 1916, J öka fÅ 
1605. Smedja, interiör = 1916, FANG f. 
L1006. Kalebasserna mogna 1916, ske. Ta 
1051. Väven solvas 19164 I. He £å 
1088. Tillverkning av lerkärl, 1916, J.E. £3 
6. Spinning av bomull, 1916, JAN SV. 
1054. Korgflätning 1916, Jak 5 
v 1055. "Modern" skräddare SaVs 
1056. Band- och korgflätning SV. 
1057. Tillverkning av- mattor SV. 
1058, Smed m. sin fetisch, 1916, RA fö 
VP Smedja &r 
175. Grästygsskynke TÅ 
1480. uZinkwala" - Mattor SV: 
1523, Lergrytorna brännas £. 
1655. Snickare f. 
1636. Skräddare fa 
SA NOEN J.H. 1916 TR 
» K633. Vävare Pe 
1689. Kalaset tillredes. J.H. 1915 SV. 
v 1640. Snickare, Mbgu 6 
1641+ Snickare, Kali G.W.J. Då 


Kestälte 


I 


I. 27/ Tamdjur (husdjur): 
4637 Getterna släppas (Mpalabala) 1914, J.H. 


AGT. Oxe-m.- 3 hörn 


465. Elefantungar tämjas, Api,Uele 
"Ntoto" (tama), Nsoya,Matadi7 be 


935. Ankör, byinteriör, 1911, 


1001 46 
e oh, 


Får, Diadia 


Elefanter, Stanleyville: 
Får 

Boskap vid Kitobula 
Getter 

Boskapsfarm 


. 


AÅ . 
IFNÖNNAN 4: 


I. 28/ Husgeråd: 
470. Interiör av hydda 
1132. Flätade korgar mm. 
1226, Kaleb4sserna mogna 
a Kalebaéserna hemburnea 


1485. Lergodstillverkning 
1024, ledar och sila 


vd 


NON 


125 


TORG Joke 


I. 29/ Husbygge: 
2 467. Hus jämte 4 väggar till ett annat 1915,J.H. f. 


468. Arbete m., palmfibrer (ribbor) a 
469. House in construction, Bolobo SEV: 
913. Taktäckniång med gräs 
J025- Hu svägger förfärdigas SIV 
e 1133.Husbygge få 
Zz 1134. Husbygge, Mbgu f. 
1388. Flyttnång av infödinghus KR Cd 
/$63. fp Tal baren hecu. Sv 
= /&bL-. v dr ndbelir Sv 
/845 SRS 
v Ibb 6 / 
/887. ud kanns Å 4 Yv. 
0787 S dee Åf 
is Valli Er 
2044 Arden Ma ti DR kö f 
AV 


21/13 Vidnrnm 2v 


RÖ 


SVA, 
v475. 
4. 
APTT. 
”478. 
479. 


23 
ÖOCN 
Led 


82 


> 


< SN 
po ob 
Oc 00 
BUD 


485. 


+ 
SEE 
Oo 
OO " 


5 
JO 


Nr 


-— 
SS 
MÖT 


SER 


CÅ 
Fr 
| 

SS 
Oo 
.” 


vat. 


Hustyper (infödinghus): 


473. Babongos hyäda, 1927 


OM. 
Hydda 1543 

Hus bland skogsfolket L 73 
Infödinghus = bateke:1908-:- TIC: 
ltåk L.184 


gå stolpar 


Hus m, sad 


Hus i batekeby nära B.ville 1916,J.H,. 


Bonirgsyus, Fr.Kongo.1908, T.Ci 
Modernt hås, verandavägg, Madzia 


Mboma o. han hus (sadeltak) 1909,J.H. 


Bakutahus i urskogen 1927, J.Ö. 


Ornamenterat hus hos bakuta E.A. 


Hus med ornament hos bakuta/ balute] 
Lilet hus på stolpar 

Hus m, utskjutande tak 

Hus m, sydda väggar. -L.66 
av soltorkat tegel 

Hus m. grättak Fr. Kongo 

Has m. a&Ms döpp: 9 
Väggprydhader 

Litet hus framför ett stort 


Arabisk hydda, Marocko EA. 
KongolfFada, interiör, Mbgu 


Hus 


Hus i balekeby, 1916; od. 
Infödidghus, fö NS 
sö iWMakanga, «1916, J.H. 


Hydda av edkel typ 
Hydda, interiör, Mbgu 
Infödinghus 
Louango-kuhgens hus 


Gia 


ENSO ot OPLe 


Vv 


1142. Babongo-hyddor 


J:0: 
1143. Babongo-vindskärm EA, 
1217. Infödinshus, Indo, AR 
1346. Infödinghydda, Fr. Kongo AR; 
1347 d:o AR 
1348. ägo Ära 
1378. Hydäd i skogen 
1379. Hus av järhplåt i Matadi 
Vv 1330. Hyddor av blad (babonrgo?) 
1520, Kavunas hhbs, Nganda 1906, M.W-g 
1521. Arbetarbyn, Ngouedi M.L. 


1537. Infödinghydda, interiör, 
1651. Hövdingen Madubas hus Madzia J.H.1909 
1652. Bostäddr Vivi J.H. 1915 


21653. Bostadstyp från skogarna 


1654. Skräddarhls hus Vivi Joe 1926 
1655 .AManangus hus Vovi Fa ITS 


71656 Bostad basundi 


I.-31/ Hövdingar: 
495. Hövdingen Makasa Biyala,Kink. 1904 SVE 2 


499. Hövd., utanför Jacobssons tält TV 
så. Medaljhövding SV. 
396. Vinkengihövding på sin stol 1915, KEL.  f. 


ch 
49. Bakuta-hövd. Tanga m.fl. 1919 RAA SE 
sed. Hövd. Maduma: m. hustrur. o.barn, Kib. .S.V. 
Hövd. i Bolenge m. 3 hustrur 1911,J.H.S.v. 


| 


7502. Batekehövd. Makoko m. halsring SV: 
bs Makoko bäres Devi 

Vv 504. Bakutabyn Mpupa m. chef Libisa 1920 E.K.f. 
SR. Hövding m.svärd o.mössa L.163 Bava 2 


Hövd .Nkuka m.hustru-. o.barn,Madzia, 1910. :f. 3 


+ 


NN 


Hövd.m.spjut,munskiva,halsband SS: Vi 


xX 


Storhövd.m. 2 av sina 29 gemåler Eäv.B.Ss.vV. 


/ 509. Hövd.,Bankwa, Bateke 1910, J.H. Es; 
3. Nganga Tiki m.hustru 1909 J.H. = 
Me. Hövding på leopardhud en festdag SV. 

. Ett modernt par m.dotter:-: £ 


py 


Medaljhövå. Bindele m.hustru,Kingoyi S.v. 


X 


. Hövding i Kinsumbu,Kingoyi 1928 G.R. 
Hövdingen Mafuta i samtal m. Södergren, J.S.sv 2 
IT. Hövding m., hustru, Madzia, 1909, J.H, fa 


Å 


1022, Hövdingar 


SVs 
1986. Höväingen Mboma, 1910 Jam fö 
1097. Luyala 1910 JA £ 
1098. Hövding ES 
1099. Hövdingen i Masangi 1908, Tano SN 


1100. Hövding med sitt harem S.V. 


SL HÖTUS 


IkTOLl. Hövding m. harem I9lle Jab 
Zz 1102, Gammal hövding 
10 Luangu-kungen m. stab 1940, 


v 1104. "Hövdingen är död" 
. Hövding på resa rk 
a 7 / É fa ”) 4 Maleka , Malyvs VR FE 
? SÅ Mjäuge Vika 4 Eg G S 
1349 c 2 Ikaubr, Meresa , um fa 
1246 förd ke Halen RR 


SMR Md å Mtvmlir, Hatus 


NEN 


an 

. 
H3 
. C 


a 
5 


ISÖSSER 


I. 33/ Jakt: 


+512, Infödda m.jaktnät o.jaktbyte, Madouma 


513. Jaktfälla, Madzia, 1910, J.H. 
3», Jaktfälla(fallanordning) 

5X5. Snaror för flyghundar L.113 
FT6. Pojke o.jaktfälla för mindre djur 
SX7. Jaktfälla för smådjur  L.130 


HR. fällor i korgarbete 
Fälla m.dörr 


L 126 


Fältor i strutform (mjärdform) L 132 


Jaktfälla 


Jaktfälla på palmblad 


50. 
5207 
527. Småfällor gillrade vid"staket" L 129 
Hep 
523. 
32. 


Laman o.Ekstam jaga buffel o.antilop 


» 525, Jaktfälla 
68. Efter jakten, Madzia, 
1069. Snaror på stigen 
” 1070. Fälla 
JATi. Pytonorm 
1072, Jakt, 
1073. Fälla 


1074. Pytonorm 


Laman Ekstam 


SV» 


SiNViL: 2 


a 


SS 


19124 dal 


JOG, JE 
19153 Ja 


1326, Elefantjakt, Sjöblom, Ikoko, 
1359. Krokodil skjuten i Matadi 1922, TÖS Va 

Kida Po 
TT, OJAN. 


2308; Skjuten elefant 
1329. Efter jakten 


1330: Ormjakt 


JF Flodhästen drages iland 
1493. 


Krokodiljakt vid Londe 


SV: 
INNER 2 
SV: 
SV: 
SV: 
Sc Ve 
B:V, 2 
BS Vre 
SV. 
SV 


. 
NM 


SV. 


SV. 


Ie3S/ LT OREES 
1494, Skjuten elefant (gammalt kort) 
Skjutet vildäsvin 1905, AJS. 


. b 


14966. Boaorm, fångad levande vid Mbgu 
JAGJ7. Skjuten buffel 
1940. A snake skin 
90. Okjutet piggsvin 
1657. sö oe jul PS JE BYS 
dr. I u " 4 
LAT 27 TV 


BA Valgiaen Å.T.2 


Nn 


I. 34/ Joråloppor, insekter: 
526. Jorå- eller sandloppa 
527. Joräloppor (dräktig hona) 
528. Syrsor o.kackerlackor 
529. Jordlopporna uttagas (Vivi) 1914, J.H. 
530. Tse-tseflugor (teckning) 
531. Stor skalbagge "Goliat" 10-12 cm. 
1232. Sandloppa 
1233. Jordloppa 


Ho SEN Ca 
jäst Fn < fela 


förd 


I. 35/ .dordbruk: fe 
332, Manioc-fält IST SO Be RR 
533. Kvinnorna tröska ärter, Vivi 19160, SA Vi 
534, På väg att plantera sötpotatis,Kib. J.H.S.V. 
535. Kvinnor på väg till fältet Sva 
536: Gropy för fruktträd, Kida Pe Sr Va 
911. Svedjeland före plantering, 1910, Jaa 
ar Pisangklase, Kolo 1925, K.A. 
939. Röjning av fält SINa 
Vv 1026. Palmerna skördas 2 Ne PES na ON a lg 
LV 1027. Mayaka-fält SEV4 
1028. Åkerbrukaren m.m. Sa få 
1084, Mayakafält 4 2 ja RR AG SNS 
7 10080 RR 1900 
/1086. Förrådshus hos bakamba  K.E.L. Er 
vr 1087. Upptagning av jordnötter 
1282. Jordnötsplanta Te 
1283. Sötpotetis £, 
- 1284, Mayakafält TJALLA: olle ka 
UI 
2of6 
2/0 


RA kliv 


T 





å tuch ONNN VA 


Nn 


I. 306/ Järnvägar: 


Kongojärnvägen m.,expresståget 1913,J.H. ff. 
Vid Tumba 


Songololo station ÖR kg VAN 
Järnvägsbron vid Sangu-sangu 1915,J.H, 
Kongojärnv. 6 km.fr. Matadi J.H.5 fa 
3e kl.passagerarvagn 1916,J,HeS:Ve 
Järnvägsbro m,kurva på bron Sv: 
Från järnvägsbygget Ba vefs2 
Tåget ute på linjen(Pipe-line t.v.) SÄ V. 
Bron öv. Inkisi (100 m;) SV 
Tåget vid en station På 
Congo-Ocean, Bambatunneln spränges Ex 
Hamnpiren i Pointe Noire SV. 
Camp de Salampu, Km.21 £å 
Järnv. i Mayombe.Stubbe på spåret få 
Mindouäi-järnv. Mbamou 1011 Sykes: a 
Bro vid Km.14 Dr. Etienne ff. 
Un arr&t du train AE 
Vue général de Salampu,Km.21 a 
TAS: PE LIN GD, De KerPLpestihe SV 
Järnv.linjen i en skärning SL 
Tunnel, P.N.-B.ville ET 
Mindoulijärnv.M.Salomon, 15.60.1910 J.H.f.s.v. 2 
Uttagning av arbetare t.j-bygget 1923, M.L. 
Järnv.station (gods) SA 
Pipe-line ER 
. Songololo station T921, EKS: SöVa 
. Järnvägen B.K. . Köa SV. 
. Järnvägen, Matadi 1915, INSE Sa 


807 förnS, 


1147. Bron Sangu-sangu 1915, J.H. 


'V1148. Järnvägsstation 


1149. Järnvägsbro 


1150. Mindouli-tåget 19237 JE 
1157. Expresståget 1913: Jr 
1I92: - ti 

1153. Mindoulijärnvägen OLA I rr 


t 1154, Infödd lokförare 
71155. Expresståg 1945 M.L. 


1156. Stenlast för hamnbygge P.N. M.L. 
71197: Bro: i urskogen 


Vv 1301. Järnvägen 1 Ba É, Ku Rs Lö 

Ad Järnvägsstationen Matadi 1916,J.H, 

1290. Kongojärnvägen 1915 JoHe 

r66T Järnvägen Brazzaville Pointe Noire 
OM. 1927 


2002: Kongojärnvägen vid Madimba A.A. 1934 
1665: Järnvägsbro Brazzaville -P.N. 
J66Z. Järnväg,bilväg. franska Kongo 
r1665. Visdukten vid Mvuti 
1668. Järnvägsbron vid Mpozo 
667. Järnvägen 6 km fr. Matadi J.H. 1916 
1666. Järnvägsstation Matadi A.A. 1933 
« Järnvägsbron över Mpozo 
« Järnvägsbron äver Mpozo J.H. 1914. 


/ 
; 5 HH 
JM. Hb förmer. Gmge - kön 0 
1227, Oma ut Jara alda, 922 1-2 
PERS OR AD 


AG " Ak! Hard 
al SS ver oc [ITE 
dd alsben Hade Aadysi, 


I AH frå 


LE Jayia eat re Gt PN: 
UJ alk kt på jämapa "- Bee, 49 01 4, 


IT ST/-SKRNOLEr: 


263. Inf.i kanot på Kongofl. SV, 
34, Native canoe on Cuanza SV: 
565. Kanot på floden ” 
366. Stor kanot m.passagerare vid stranden sS.v. 
v 567. Kanot på Djouéfloden 1916, J.H. Es 
568. Kanotfärd (övre Kongo) BiVe 
5e9f. Kanot m. inf. (siluett) S.V. 
5720. Kanot för överfart : b.v. 
57. Kenot på liten flod SV. 
2. Paddlare inuti: kanot. 1915, J.H: TV 
223. Stor kanot vid stranden L.23 SV. 


574. Stora kanoter m.Dr.Palmaer,Helga Blom- 
595, Vid Basoko,ö.K. BTM BIN PAURQVISTIG TAS Vv. 


576. Canoe Building, Bopoto,Mr Kirkland VN 
Kanot föres t. vattnet av kvinnor 1909 s.V;. 


EV 
379. Kanot på floden 1 


y 1187. Kanoter till havs ER 
v 1188. Kanot Lå 
1189. Färja på Madouma-vägen Ch 
1541, Större kanot SV. 
d . Kanot med roddare SVs 


1543. ä:o blå 


278. 
EB 7 SR 


RYSENEN 


N 


å 


3 


NOR 
SLU 
SO 
Oo 
.| 


VANN 


NRNEAALIT 


På karavanvägen 


I. 335/ Karavaner och resor: 


Karavanvägen fr.färjstället,Kib; 1916,J.H. cf. 


Karavanvägen Mpioka-Floden 1908 J.H. 
Över Mpioka-floden 
Karavanväg uppför berget 


I pousse-pousse L.47 


Karavanväg .Vadställe Lufu-floden 1916,JE 


Resa på enhjuling, Nganda . 
Karavanens ankomst 

Bärstol för småbarn, Kingoyi, M.L. 
Ligg-bärstol (en stång m.tyg) 
Infödd i kipoy 

Kipoy på marken 

Karavan m. två kipoyer 

1916,J .H. 
Tre vita burna av infödda 
Karavanvägen, matlagning 1916, J.H. 
Karavanvägen, matrast L.50 
Matrast, 2 manl.missionärer 

Matrast vid ett brofäste 

Matrast vid ett vadställe 
Karavanvägen, tältning i skogen 
Karavanen rastar ES 
Proviantering i eh by 

Inkommen karavan 

Nykvists på resa B/ville-Musana 1919 
Karavanvägen genom elefantgräs i dalen 
Karavanvägen, vadställe,Luima 
Tvåhjuling, (pousse-pousse) 


BsVi 
NA 
SV. fe2 
BIV: 

vg 
BÖN 
Sve 
£å 


eSTRO 


1382. Karavanväg m. bärare 1910, NR 
JAR Pvåhjuling, (pousse-pousse) SR 
Seg, Rast vid floden 

1529, Rast vid bilvägen sö. 

IA. Rast på karavanvägen, 1908, 0: 

AM 


HH 1308 
teltauda på AMEr«k FA. 19.34 


- 


ÄRA a Ar LT 


. 


[0] 
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I. 39/ Kartor och diagrem: 


609. 


RREREA 


RRDK 


3 


SE 


AN 6 


y 


SREEVKNRILEES 


OO 
N 

sn 
. 


Karta över Afrika SÅ Vi | 
Karta över båtrouten t. Kongo Siv 
Karta över Congo Free State 8:VI € 
Karta över Belgian Congo Ba Ve 
Belgian Congo,missionernas utbreån. Bi ver R 
B.C. carte etnogaphique St 
B.C. katolsk o.protestantisk mission SÅ 


B.C. flodsystemet ag 
B.C. produktionskarta 

A.E.F. Carte géologigue 

Nedre Kohgo, belgiska 3 
Karta över S.M.Fs missionsfält i Kongo s.vV. 


NG 


ov 


Map of Lower Congo vr 
The Navigable Portion of Upper Congo SV. 
Voies de communication C.B. 

S.M.Fs missionsfält SS a 
A.E.F. Voies navigables L 214 

A.E.F. carte de hydro-hyptometr. L.3 

A.E.F. Carte etnographigque 

A.E.F. Carte des Pluies 


Section of map of Africa 1591 BN Le 
Eeoles de la S.Mf (B.Congo) FN 
A.E.F. Schema: Mal. de Sommeil SV. 
A.E.F. Diagram över import .L 254 SV. 
Statistik S.M.F. Kongo 1.1.1926 SV: 


Karta A.E.F., planche sud 
Karta Belgian Congo 
Karta Hoch Afrika (före Stanley) 


1: SMA ORLS 
Diagram, regnhöjd i Fr. Kongo 
Diagram, regndagar i Fr.Kongo 


12065. 
1206. 


1297. 


1208. 


Karta , 


Belg. Kongo 
S.M.Fs missionsfält 
Belg. Kongo 


"| " 


S.M.Fs fält i Franska Kongo 
SMS fält I Pe: OCh Babe 


Congo-Ocean 

A.E.F. 

Regions minieres 

Matadi st. missionsområde 
Belgiska Kong 

B.K. med missionsstationerna 


Resrouten Sverige - Matadi 


nu 


Koppning: / ae 
634, Koppning, Mbgu 1916 


J.H 


I. 41/ Krigare, krig och lekar: 


435. Guerriers azandes (M.Michel) - 
236. Krigare, Upoto, övre Kongo 1911, J.H:.S.v, 
637. Krigare, övre Kongo Så Ville 2 
2035, Iatödda krigare ff; Upoto, 1911, J.H.sSV.fi 2 
639. Nationallek "brottning", Ö.Kongo 8:Ve 
640. Brottning vid Yakusu, Ö. Kongo VG 


AE 


RN 


” 


I. 42/ Kulturväxter: 
641. Ananas-och bananplantering 


Ja5, Pisang- o. sockerrörsplantering 1916, J.H, f. 
5 Sockerrör LGL0V SIN moa 
MM, Jordnötsväxten m. frukt Ce 
5. Sötpotatis (patater) EN 


"Mbala yanguvu" (Flodhästpotatis) yams  <S.V. 


47. Kvist fr. kaffe arabica 1929, G.J. Ti 
bag. Kaffebuske ES 
— LAG, Pisangplantering 1 år, Kolo å 
650. Pisesgktase 1925, KrAr or dre 
OT. Kaffebuske SV. 
pF. Agave ni 
653. Agave, Wathen 1914, Je ES 
654. Foepdnötterna upphackas, Kkibunzi 1916 JE. S.V. 
1482. Bananplantering. Kingoyi E.K. f. 
1485. Grape-fruitträd,gren av,m.frukt. £. 
JA8B5. Zoe SV. 
Jen 4; pe pA 1423 É 
JV 4 
HV 


Ö SÄ 3 


Eg ep A Bert renr 3 
i 


I. 43/ Landskapsbilder: 
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Landskap, NÖÅre Kongo Cr 
Dal, Boskapen betar, Kinkenge 1908 P.M. f. 
Kongolanäsap, Sundi Lutete, GW 
Landskap £å 
Lanäskap med Wigéna SLatien, I91t5 Kährs: 
Vegetation i ett träsk 1915 - FAT 
Landskap o. by Dr 
Havet vid Louango 19425; BB: of; 
Dal nära Mugåna : £.. 
Bäck i skogen Es71 Si Ve 
BerglandsKep KI: 5; 
Landskap vid Ngouedi Sv. 
Dimma över Kingoyikularna i Beko f, 
Strandmotiv fr, Kibunzi, 1935, AA. £å 
Solnedgång 1916, J.H. Fe 
Kongolandgkap PM; 3 
d:o a 
ao SÄVe 
Blixtar från åskväder fa 
Åskväder, blixtar fr 
Klippformatifner fa 


Åskväder mansinou P.S. 


Träskvegetation nära Songololo B.K. J.H. f 
Blixtar. MM. di. A.A,. 1933 


Madsiåns dglgång åt N.0. JH:1910. fs 

Palmdvnge EE 

Kongo landskap. få 

Kongolandékap jK.E.L. a 

Utsikt ffan kigeori åt söder 28 
RE 


Ip 





I: 43/ förts. 


1690. Landskap från Kinkenge P-M. Es 
1691. Landskap Kinkenge P.Mp 1908 ER 
1692. Landskåp Kingoyi E.K. £$ 
1695: Mpozofloden nära utloppet J.He 1916 S.V. 
1697. Yalalaforsearna £; 
1695. Skogsbild fr. Madouma M.L. 5; 
1696. Utsikt från Kingoyi ÅsA. fö 
. Forsarna i Kongofloden J.H. 1916 PT. 

kI . Utsikt över Kongofloden vid Brazzaville Ff. 
1699. 

1890. I risfältet ,Kingoyi ÅA: EIB: Tv 
2307. Åskväder. 5 
1802. Fic Canbier, SV 
1803. 

1804. Solnedgång TS 
I809F. Gryning över Kongofloden £ö 
17206. Grotta vid Vivi Jo, 1915 SVe 
1707. Portugisklippan J.H. 1914 SoVe 
17089 Palmdunge . Jele 1914 Få 
1909. Solnedgång Nganda  P.M. ff, 
1345 Farrar redd FÖ 

1929: PRE (a -/- / 
(9Q49. Mbaugi mersend, Kuspur Nu "gj 
0 RR RR gr. d; 
/ fypeh Et peccbe oA 


I. 44/ Leopoläville: 


665. Kinshasa, Ancienne Pgste, Douane. SV 
666. Léopoldville, Vue gégérale des Quais <:sS.v. 
667. Parti av Léopoldyille £å 
668. Hotell ABC - 
669. Gatuparti i Léopéldäville £. 
e 670. Hamnen vid Léopokäville SVE 
BI, Byinteriör, Kingoyi er 
Vr 1047. Léopoldville, NS kyrkan M.L: £;i 
= 1462, Léopoldville, B.M.S.-kyrkan EG 
Ib H- -t- mdr QR M-Y 
)jÖ6 be. Un örn, Hane rn 2 
/2$g9 a va 
1945 TE bg 
1478 a ER ba fpete dr, 0 
1973 VAR fp 
4978 > SE RR Pilvrbelse 
1943 
t [ 
1997 Rn er 
(995 5 Olreo ( GAA e ec 
420 kaspeed Aitlus uu ct 
(227 barna baudemur Meuut RENA 
= ar Ör Ra fledieeidal Ler « oe 
20207 L VER Hunts PA NNE [SG 


I. 45/ Lergodstillverkning: ; 
ÅA. Lergodstillverkning, Kibunzi 1916, J.H: ANT 


SITS 


OM 
be 
. 


Om 
Oo 


0 


8 
Oo 
sig . 


je 


Flaskorna till torkning 1916, SV. 

Lergodstillverkning i Ntandu a Nzadi JE ER 
= flin kvinner. 1 arbete 1 

Grytorna färgas, Vivi Je NS 


Lergodstillverkning, Vivi 1915 J.H, 
Grytan formas, Vivi, J.E. 
Lergodstillverkning, Mbgu 1916, J.H. 


-—N - Yalala 
Grytor: på ett torg K.E.L. 
Grytor-vid-korsvägen-1916, JE: fr 
Grytor tillverkas SV, 
Lerflaskor formas, Nsoyo 1914, J.H. Sva 
Grytor till salu 1915 J.H, f, 
Native Pöttery, Bopoto SÄ.V. 


Lergodstillverkning, Ikoko 1913,J.H. SV. 
Grytorna brännas, Kibunzi 1934, A.A: 


908. Lergrytan formas, Vivi 1915 Jisiite 

1033. Lerflaskorna torkas, 1916, de Er 
1522; Kanoter tillverkas, +915; Joe EG 
JAT3. ASS Örkeestda JV 
HET PARENT msn fv 


2 Ka 


I. 46/ Marknader (handel): 


sg, Marknad på Nganda BE: 
686. Torg 1911, Nganda SiVa 

689. Försäljning av yuma, Mbgu 1916, J.H. BV 
90 Marknadsbild, Ngouedi MiLe >>8:V: 
[2A. Torg, Sona Bata 1916 GR 
£ 


Thysville, torg,Duger papperspengar? 


ad 


id 


Brazzaville, Majs till salu 1916,J.H.S.v.f. 


694 ” Sona Bata torg, 1916, Ja NeR: Vodhe 


695. Tysville, torg, 1915, dok 
696, Kvinna köper kläder, Mbgu torg, 1916 


Le 
SV. 


97. Thysville torg, manioc o. N östk TORG di nack 


rr Kkibungi terg, J.H, 


ys Nganda torg 1911 
200. Thysville torg, 
» Mukimbungu torg 1906, K.E.L. 
fr Brazzaville, försäljn.av larver 1916, 
03. Nsafu-försäljerska,Thysville 
RNE torget 1916, Joe 
R9 a Sockerrör på marknad 
13 ÅR SR torget srax före signalen 
, Nzaba-marknaden, Madzia, 1912, J.H, 
08 Marknad 
. Marknad, Kibunzi 1916, Jake 
7x6. Marknadsplats 
. Ntietie marknadsplats, Ceder, Hammar 
Mukimbungu, marknadsfolk 
 Häder börda fr.skolans tak en torgdag 
Fiskförsäljning, Mu kimbungu 
lerknad Ja Ra 


RER KSR 


sla 


, 


BEAR 
SVö 
TS 
SeVe 
SÄ Ve 
SiMoÉ: 
SV: 
SV: 
FÖL 
SeVAÅ 
SV. 
SV: 
SV. 
Eö 
SV: 
S: Vi 
SERA 


SeVA 


NN Ito föga 


3 
2 
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I. 46/ forts. 


DAR SÅR 


SRSNNANR 


WP 
SN eo - 


PRRARS 


1880. 


Sm 


5 
229 


Marknad, 


TArget, 


Mu kimbungu 


Thvevilla, 


1076 


Den vite köper kasava-limpa 


SVA Hata S Slr LRVSV ILhGkOLNeS I 


MH 
elle 


Färdiga att gå hem fr. marknaden , 


Torghandel 


Marknad, grytor o. pisang 


Marknadsbild 


SV. 
SV. 

£. 

: 
SV. 
SVs 
SV. 


2 


På väg t.marknaden, Madzia,l910, J.H.S.V.f. 
Yalemba, Basoko 1911 s.v, 


sr tll 


Meå fiber till factoriet 


Marknad, Thysville, 1915, 


Marknad, 


Grytförsöljning, Thysville 1916 


"Marknad, Thysville 1915, 


d:0 
d:;0 
ät 


Å 


2:30 


Marknad, Sona Bata, 
Mayakamarknad 


Marknad, 
. Marknad, 
Märblvack 


FE 


Se 


1916, 
far Mangr . 


1916, 


— 


prime 
fr ST MANA 


Forge 


Na ska, 


Madya 


1937 


AA. 
EN = SN 
pr 
J.H, SV. 
Ja BeVe 
JAH; SV. 
SD 
NG 
J.H, £a 
SV. 
K.E.L. £ 
Toa f 


I. 47/ Mat och matlagning: 


726. Beredning av kassava, Fr.Kongo 1910, J.H. ned 
get Kvinnor knåda mayaka SV. 
28. Beredning av manioc-mjöl 1915,J.H. 20 
. Matlagning (kvinnor o.barn) SV. 
. Bakutakvinna. lagar. mat SV. 
. Måltid på vägen, 1916, Fr Kongo, J.H, ES 
. Köttet rostas L 119 SVs 
., Kvinna knådar mayaka SV. 


AXE 


FER 


. Kvinna lagar mat SV. 
« Kvinnlig missionär, matrast på resa SV. 


V 


934. Joränötsmagasin faSVe 
938 Ormen skall ätas, 9107. I Soaa Sv 
vå. ör " "| " Lö 
AS. Hydda, interiör, Mbgu, K.E.L, s.V. 
4, Flickor söka gräshoppor, 1913, J.H, T 
1067. Pressning av sockerrör, 1922, M.L. TT 
O. Beredning av manioce 1910, JaHe fa 
UA. Sikt för mayakamjöl 192063 Jo 
1309. Matlagning 1915: JiH. BS.V: 


473. Rökning av fisk Ra 
151. Mayakamjöl tillagas S 
BE. Täraäda han KR s 

Matlagrming nr 

LL: (jera nong hr pay. TA: / 

/ yu! av magata, ER ; 


I. 48/ Matadi med omgivningar: 


NNVENENY 


SS 
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3 
> NS 


SO 
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An JA 
NH 
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RESAN 


NNER 


Matadi sett från LAnde 

fatadi hemh (Gammal bild) 

Matadi - 1914 JAG 
Kongofloden vid Matadi 1910 

Matadi fråd Londe Kid På 
Matadi håmn 1916 SR 
Utsikt öv. Kongdfloden, Matadi 1914 JE 
Vy över Maysdi 

Verkstäder o. laggrmagasin 

Magasin för explosiva ämnen 

Torget tidjfgare 

Gata i MataÅi 

Posthusét, Matadi 
Administrationsbyggnader 


Matadi och Pic Leopold 1914, SES 
Nkala>-kala, Matadi Kid 4 Pa 
Båten synes från S.M.F. 


Strandparti vid helvetesgrytan 1916 JE. 


Mpozo-floden 1915 se 
Mpozofl. färjställe 1880 

Mpogo, i slutet av torrtiden 1915 J.H, 
Mpozo, lågvatten 1915 AR 


Mpozo, regntiden 1916 JÄH, 
Mpozo, nära utloppet i Kongofl.1916 JH 
Mpozo, sedd fr, Pic Cambier 1915 FT 


Bäck, Matadi omgiv. 
Utsikt öv. Kongo,>5 km. fr. Matadi 1915,JH 


Dagning Öv. 


AR 


Kongofl.3 km fr." 19197 J.H; 


SV: 
Se Ve 
SV: 

- 
S.V. 
SV. 
SV. 
S.V. 

fo 
SV. 
SV. 
Sv: 


SVE 
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få 
2. 


SV. 
SVs 


Hy 
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Fy Hb 


hy 
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14 Gör forts, 


Vv 704. 


eE 1009. 


1491. 
1562. 
= 1563. 
19irf 
| FT 
/917 
Ö I9”É 
1919 
($20 
APTT 
940 
946. 
2947 
2973 


Matadi. Confina 1915, dr 
Matadi omgiv. Kologrottan 1915 J.H 
Mpozo, under: torrtiden J.Hs 
Pie Cambier vid Mpozo 1915, J.H, 
Sista Yalalaforsen 1915, JöHs 
Gräset är bränt 1915 JaHs 


Vivi båt vid Vivi strand 1916, J.E. 


Matadi, på väg till Portugisklippan 
Matgai 


1914, J.H. 


SV. 


Matadi, de inföddas stadsdel, 1933 A.A. SV. 


Matadi, järnvägsstationen 
Matadi, hotellet 
Matadi 


Utsikt a Matadi 





A 
Kongofloden vid Matadi A 
Matadi hamn A 


- HM 


Matadi (gammal plåt) 
Arbetarbostäder i Matadi 
Matadi, hamnen 


År Ra ÖRE 0 JA 


pardlle. börsta gl TR 


Syklanek fö > fr 
frn ad RER ATA (123 497 


Malali > of lopebra, 1934 
Ayrdedart fö SA fl 


SÄ V, 


SV, 
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2120 VV Qensne av (Uska ltr i Viv | 

2127 Pacegårdur, Mätele EE sal 

2129 — Hledeen MHatade br 
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I. 49/ Medicimmän: 4 Arts 


770. 


Medicinman 

Medicinmän dansa 

Sjukbehandling av prästinna 1907 T.C. 
Avgudapräst i arbete, Kolo OO: Ba 
Matampas fetisch-hus 1910 Jae 
Avgudaprästen Makungas hus 1907 TG 


Fetischmans utrustning LL 203 

" un skinn mm. 
Fetischman, Upoto, Övre Kongo 
Manganga 
Behandling av sjuk 
3 trummor ShA 
2 fetischer 
Samling fetischer 
Kele-fetisch 1916; J.H; 
Fetisch 
1 större o. 10 mindre fetischer 
3 fetischer 

Fetischer 

d:o 
Jaktgud i Kwango, 1906 kug.J. 
Santu-fetischer 1915, ke 


SV. 
SV. 

fa 
SÄ Ve 
SV. 
SeVe 
SV. 


SeVe 
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I. 50/7. Mulatter: 
479. Mulatt, Pointe Noire 
1529. 3 mulatter fr. Mukimbungu 
506. Nulattpojkar leka 


I. 51/ Musik (musikinstrument: 


JB. Slagbräda, musikinstrumen L 147 
781, Nkonko-och andra instrument. 
782: Fräklocka oeh andra instrument 
Trumma o. järngong-gong LL 157 
Sansa L.159 

Skårtrumma, 2 skinntrumma L 153 


få 


& 


Trummor 
Trälurar. o. nkonko-: L .148 
Musikinstrument uppställda i rad 


20 


789. Kongoutställning, trumma i förgr, 
129. mtl skinntrumma 
791. IN 

Fo0. 2 


Trumslagare m., 2 trummor 
Man med stränginstrument, Öv, Kongo 
Grupp av Kongoinstrumert 


SÅR 


Fe "| = 
Musikanter m., trälurar, Kingoyi KEL 
"Musik" med trälur L 250 
Orchestre indigene 
Trummor fr Öv, Kongo 
Musikanter (baluba) fr.Kasai KEL 
Infödaå m. västerländskt instrument 


; 


SLAS 
sO 
27 
. e 


. 


FR 


5 - - 1910.J .H. 
Pinnock's musikband B.M.S5S. 
Spelmannen Masengo, Madzia, 1909, 


SEEK 


g 


Trummor 


Rå 


1916, JiHs 


SV: 
Sa Vs 
SS: Vi 
Sva 
SÅ Vs 
SV: 
SS» Ve 
SV. 
SEV» 
Sa Ve 
SV. 
S.V. 
S, Ve 
BEVa 
Vs 
SS. Vs 
SV: 
Ba Va 
SÅ V.e 
SV. 
Sv Va 


Bs VAf a 
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Guitarrspelaren Masengo, Madzia 1909 


SVs 
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I, 52/ Nkimba-elever: 
BOJ. Nkimba-elever fr N,Kongo 
- , 4 
v 804. Lärjunge i nkimbaskols 


1498. Nkimba-elev 


SVs 


53/ Palmer: 


80. 


SI 


ARSA 38 


RE 


5 


Oo 
I med 
[ON 


eek 


Palmyj Brazzaville, 1913 Jan uu Fe 
O1j epalm 2940 Jade Då 
O1lj epalmer 1915 J.H, £, 
Två oljepalmer f, 
Två oljepalmer i storm Tv 
Olj epalmer vid väg L 120 ra 
'Olj epalm m., by i bakgrunden SV. 
SR Bolenge, okt 1911 JösHe fr 2 
Lands kap, SSSEREES f 
. Oljepalm, 64 år, Madzia 1916 J.H. re 
Olj epalm och palmklättrare En 
O1lj epalmer i parken Ear 
Olj epalmer 1914 Jae C: 
Palmallé £ö 
Palmnötsklase fr. oljepalm SINA. 
Solfjäderspalmer, Kaklman,Lindgren 1912 s. 
Solfjäderspalm , B/ville 1913 J.H. £3 
Solfjäderspalm, B/ville 1913 J.H £, 
Solfjäderspalm 1913 JeHs fa 
Ung sääfjäderspalm 1910 J.H. SV. 
Solfjäderspalm, B/ville 1913 J.H. fa 
Solfjäderspalm, oljepalm,nsafu 1914, J.H. Ff. 
Fenixpalm, 1913 Jä 
Tombepalm, Songololo 1914 J.H, fö 
Träsk, tombepalmer o. mulongwa 1915 J.H. 2 
Träsk m. Tombepalmer 1916 J.H, Cr 
Dadelpalm, Londe 1916 das VR 
Dadelpalm m. frukt 1915 TR: S.V. 


NM LI MM 


ve VÄRK LA 


33. 


Kokospalmer 


Sa Viå 


903. Palmnötsklase, Kibunzi, mars 1939,A.A. 
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32 
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1927, 
T26. 


Eee 


Palmerna rensas, 1934, 
Palmerna kvistas 
Palmklättring 
Palmnötsklasar 

Palmgrupp vid karavanväg 
Palmklättring, Kingoyi 
Tombe-palm i träsk 
Palmnötsklase 
Palmer i storm 


Palmplantering 
Palmklättring 
Fenixpplmer 

Palmalle Madzia 
Oljepalm Kingoyi 
Cykaspalm med blomma 
Kokospalm 

Kokospalm 
Solfjäderspalm, oljepalm 


.Sykaspalm 


Ung .solfjäderspalm 
Solgjäderspalm 

Palm med nötklasar 

Palm med nötklasar 
Palmnötsklase 
Solfjäderspalm,Brazzaville 


- 


10168 


Bila 


F.Ö, 
I. 
IH. 
AA. 
EK. 
ML: 
M.L. 
I 
1 
Fe 
J.H. 
Gelhe 
SE. 


J.H. 


1913 
1916 
1932 


1914 


1914 
1910 


193 


I. 54/ Pengar; 
034, Kongo-mynt 
272. Bengrrugra. äv påsn, Arne 4 a kaoppranr , 


SE 
l ue 
VG 
Era T / 
fr ff > 
i Jc 
/ NA 
/ 2 


I. .39/ Pointe Noire: 


835. Pointe Noire, Läkarbostaden SVA 
836. - Hm Barnbyrdshuset SV. 
357. - Hl Trifunal SIV: 
338. - tl Posthuset 1933 SAVA 
839. -"n vå 1920, Hue Ge 
& 840. - HL Affäbshus SV. 
841. - WL Hamhken SVs 
H42: - No Katblska kyrkan 11.11.1933 Sava 
342; Yombe-kvinna, Pbinte NHoire BV 


lg 


I. 56/ Portugisklippan: 
SM. Vid Portugisklippan, 1914, — I.H. 
34. Baobabträd vid -"- 1914 — J.H. 
I. Vid Portuglisklippan 
848. Portugisisk inskription 
896. Via Portugdisklippan 


856. på väg tåll - " - 4 kn.fr.Matadi 1914 
De. Portugisklippan, 1915, Säl. 


JA 
NM 


I. 57/ Pbydnader: 


Bo. 


3 1 PA. 


re 


Fölringar, JL915 
Pryapha er L 142 
Pärlb L.-143 


SV: 
SV. 
SV: 


Prydnadsband, gördlar,Bakuta 1918 KEL of. 


Ringprydnad 1 166 


4 
Prydnader o. verktyg 
Mössa 
d:o 
Hövdingemblem fr. Nsundi 
Kammar 1916, 
Pryghader 


SA 


SS .V. 
SÅVse 
SV. 
SV. 
S.Vå 
EM, a 
SE a OR 


KiEela fö 


N 


NM BOM 


I. 58/ Pubertetsriter (omskärelse): 
Set. Bakuta som omskurits, 1919 K.E.L. S:V.f. 


8628. Bakutapojkar - pub-rit E.Å. f. 
363, Bakutayngling- omsk-rit Esår RR 
fr Kuba-flicka - puberit EsAa få 

JHå as 


865. Fliekor i nkisi; Madzia 1909 


)/ Rökpipor: 


rökpipor 


Nn 


I+007 


slakt: 


867. Grisslakt 


1449. Grisslakt vid Mbgu KL 


1947 rer Logan [ 


fl 


79 


I. 61/ Spel och lekar: 


Be. 
"869. 
SVs 
87. 


y BI 


Spel m, palmnötter, 1916, SoL 


Ta mbele, en lek, C aM.:A; 


. Lek, Kingoyi 


Brädspel IS 

"Cats eraäle";, lek m, snöra 

Lek m. snören ES 
d:o L-L62 


I, 62/ Statsposter och gränsstationer: 


875. 
876. 
877. 
878. 
879. 
880. 
881. 
1021. 


25, 


Gräns- o. tullstgtion, Mbanza Baka 1908,T.C.£f.3 


Statsposten Moulyondzi, 1929, G.J-n Es 
Mbamou statdnpost, Madzia 1908 f£.5 
Loudima stalspost, 1920 EE, K, fi 
vid RE Adm, ,- 1908 Sek fö 
Mbamou statlion, Madzia, 24.6.1910 J.H.  <S.V. 
Adm. Montaten, Mbamou SV: 
Statsposten Luozi, (Stanleys hjul) RE 
Y + PS dr Få 


477-49 


I. 63/ Soldater: 


882, Soldater, Mbamou, Madzia 1911 vS 
883; Soldater vid besök på Kinkenge 1907 P.M. f£.3 
BA. Montazer, såm, Mbamou 23 Va 
8385. Soldat m. hustru, 1912 IH 
36. Soldat i Fr, Kongo m.hustru, 1910, Jalle Vise 
2. Soldater i Kongo SV. 
888. Soldater, B.K. SVs 
89. Amoi, soldater o. officerare 1920,E,K. TRA 
899. Soldater i parad Sa Ve 


I. 64/ Tatuering, tecknade bilder o. reproduktioner: 


£ 891. Tatuering, Fr, Kongo 1911, Ja Herr SVA 3 
892. o-"- om. saften fr, skalet av ett frö, Madzia 
LL 893. Ärrtatuering, Siv: 

Vv 894. - No L160 SV 
895. Fientligt angrepp å by, Övre Kongo,teckn s.v.f 
896. Häxpränning VeCkn: SA Vilde 2 
397. Straffmetod teckn,  R 
398. Fetischman dansar teckn. S.V. 
899. Handelshus övre Kongo,kautschuk, " SV. 
FÖTT ran u id 4 
901. Lossning fr, ångare SVs 
961. En man störtas utför brant, teckn. Er 


ve 


Ah 


I. 65/ Termiter o. myror: 
1465. Termitstack 
1466. Termitstackar 
1467. Wyrbon i träden 
1468; Termitstack i majsfältet 
1469. Termitbo 


AEG Myrbo på trädstam 


k Termitstack 


14927 Vitmyror 


1916, 


JaH, 


I. 66/ Tnysville: 


1302: 
13033 
TION 
1395. 
1396. 
1397: 
1398. 
L399s 
1400. 
1401. 
1402, 
1404. 


Thysvllle 


1915, 


Thysvile, stationsområdet 1915, 


Gatuparili i Thysville, 
Hus i Thysville 


19153 
1915, 


De inföddas stadtael, T/ville 


Ög Reg Thysville 
Hotellet UWBC, Thysville 
Thysville, Vy 

Thysville, Bl.u.s. station 
Vy från Thysville 


- | - 


SR of 


/ 
É 


1915, 
1915, 
1915, 
1915; 
1915; 
1915, 
19153 


J.H, 
Jae 
J.H, 
J.H, 
J.H, 
J.H, 
J.H, 
J.H, 
J.H. 
J.Hse 
J.H, 


J.E, 


Hy Hy OF fy Fb 


Hy FA Ao 


Fy 


SV. 


N 


I 00/-TTAG: 
1913. Mulongwaträd fälles 
1088 Mukemba-träd fälles 


Ö. Jätte-baobabträd, Kinshas 


197. Mangosträd med frukter 
Jå. Trädfällning 

JA4T9. Kibwa-trädet vid Kibunzi, 
1420. Kaktus 

421. L'arbre des voyageurs 
1422, Apelsintrad, KIDuTeT 
1423. Trädklättring 

1424, Palmklättring 

1425. Oljepalmer vid Vivi 


EE En pumpväxt på taket 
1427. Oljepalmer vid Musana 
1428. Apelsinträd vid Kibunzi 
. Palmer vid vägen 
14308; Träd med luftrötter 
183. Blommande mangos 
1432. Solfjäderspalm 
2, Bananträd och ananas 


a 


M.L, 


1916,J.Hs 
190 
Il, 
IIGAE 


19: JiH, 
1946 J.H, 
1910 . J.H 
1910 Sya 


MORE 0 dee 


. Skogsstigen m.jätteträd, Madzia IsHe 


835. Mahognyträd 


1436. Parkträd, Las Palmas 
1437, Kaktus 

2. Ba dia Nzembi, Vukaträd 
1420. Kienga-trädet 

1440. Trädstam med luftrötter 


1925, Jas 


19164 J.H 
1913, Fe 


or Bombax-träd med frukt, Londe 08 I.E 


£, 
SÄ V. 
Ve 


Kå 
I. 68/- forte. 
14427 Mangos-träd via Vivi 
1443. Bombax-träd 
1444. Yuka-träd, B/ville 


FA Lokuts-träd 
1446" Skogsparti vid by 


1916, 
1938; 
1913, 


1449. Stam av Mfuma el. Bombax 1915, 
1448. d3s0o=- (kanotträ) 1916, 


1449, Urskogsjätte vid Indo 
154 . 


Baobab-träd 


/Å för Macau nn tä 
ret Harbit é 
OT nåd met flutit, 


sd 
då 


€ 


19153 


1914 ad 
GIV 4 SA 


J.H, 
J.H, 


O:B, 
JaHs 


I. 09/ Vapen: 


1067 . Vapen S.V. 


1486. Pilar från Kasai 1916,J.H. SV 
1467. Vapen r 3 S.Ve 
1468. Svärd med skida Sa Vs. 


1489. Spjut Save 


I. 70/ Vegetation: 
920, Kaktus, Matadi, 


1076. 
1081. 
21262. 
1263. 
1264. 
1265. 
1266. 
1267. 
1268. 
1269. 
1270. 
1271. 
1272, 
1273. 
1274. 


; 


12725s: 


1276. 
277. 
12978+ 
1279. 
1280. 
2 


TAG 





Pisangförsäljerska 
Gräs m. fågelbon 
Bomullsbuske 
Sötpotatis 
Prydnadsväxter 
Akasiaträd 


1914, 


Vegetation vid Bouenzafallet 


3ambualleé 

DI2A= LPA. Te VIND 
Vegetation vid träsk 
Palmallé, Madzia 
Tvättsvamp 

Vegetation i träsk 
Bambubuske, Madzia 
Bomba och manga 
Solfjäderspalm, B/ville 
Kökospalmer;j Mad zia 
Palmallé 

Mangosträd med blommor 
Hundraårig aloé, Kinkenge 
Svamp 

Kaktus 

Kaktus, Kibunzi 
Skogssnår 

Vegetation 
Vegetation vid träsk 
Kaffe- och gummiträd 
Vegetation 


19153 
1912, 
1916, 


1915, 
T9134 


TC 24 
1934, 


1913, 


1934, 


104235 
19153 


J.H, 


A SÅ (] 


Fr 


Fp 


Fy 


. . 


[00] 
Hbl. Ub bl BE Fb Rby Fb Rb 


ed 


(0 
” 


ISA forts. 


1456. 
1457. 
1458. 
1459. 


1460. 


(890. 
LER 
Md) 
Zn 
LEGIT 
(95. 
FSE 


Vegetation vid stig 


Le Rc nl 


HÖRN OR ov oa 


Gammal allé vid väg 

Ormbunksväxt 

Vegetation 

Lianer 

Buske m, blommor, 1915: dn 


best ” lamnmsud 
EN på 
Cyhar.r me tebet 


PARA ON Vlad 


. 
3 
. 


I NEN 
VEGNKNES 


IRAS 


I. 71/ Vägarbete, vägar 


— 


och stigar: 





Karavanvägen, Kolo EE 
Vy fr. .järnv.B/ville-P.N. M.L. SV: 
Karavanvägen Sva 
Kvinnor hacka väg SV. 
Stig genom gräset SIV Te 
Bilväg mellan bergen 2 
Vägbygge 4 
Bilvägen B/ville-Pöinte N. 1926 EK 77 
Bred bilväg SV. 
Av staten anlagd väg få 
Kvinnor på vägarbete, 1916, de Rå 3 


RR RR ju 


Is 7/2/SVänvstolar: 


10352 Vävstol m. Väv J.H, 7 
1036. et " NE SV 
1447. Vävare med väv Sve 
1481. Vävstol med väv OR 
1482. Vävare m., väv, Madzia 1910, J.H. ra 
1488. Vävstol med väv 4 
1484, " 5 S.V 
SN 
7 VAS 


IT. Mission 


1/ Amerikanska missionsstationer 
2/ Barn 

3/ Barnhem 

4/ Bilar (Motorcyklar) 

5/ Brazzaville 

6/ Bybesök 

7/ Byskolor 

8/ Diadia 

9/ Dolisie 
10/ Dop 


11/ Engelska missioner 

12/ Evangelister, lärare och pastorer 
13/ Flieck- och kvinnoskolor 

14/ Flygambulans, Flygplan (Ansgar m.fl.) 
15/ Friluftsmöten 

16/ Församlingsarbete 


17/- Indo 
18/ Inspektion i Kongo 


19/ Julfester 


20/ Kibunzi 

21/ Kibungi sjukhus 
22/ Kimpese 

23/ Kingoyi 

24/ Kingoyi Seminarium 
25/ Kinkenge 

26/ Kolo 


27/ Litteratur på infödingspråk 
28/ Londe 

29/ Loubetsi 

30/ Läroböcker på kongospråket 


31/ Madouma 

32/7 Madzia 

33/ Mansimou 

34/ Matadi med Vivi 

35/ Missionsförsäljning 
36/ Missionärer 

37/ Mukimbungu 

38/ Musana 

39/ Nganda 

40/ Ngouedi 


41/ Pointe Noire (med Svenska Skolan) 
42/ Scoutverksamhet 

43/ Sjukvåra 

44/ Skolverksamhet (Skolbarn) 

45/ Snickare 

46/ Sundi Lutete 

47/ Sångkörer 

48/ Söndagsskolor 


49/ Tegelslagning 
50/ Transportarbete 
51/ Tjänare 

52/ Tryckerier 


53/ Undersökningsresor 


54/ Yrkesskolor 


55/ Zanaga 


Tv 


” 


II. 1/ Amerikanska missionsstationer: 


+; O.M.A. Missionhouse, Boma, , AES SV. 
224 CMA. Kinkonzi På 
3: CMA, Kinkonzi, Wickweres hus, Mayombe Gå 
4 C.M.A. Lolo 1901,56derbergs,Stevensons hus S.vV. 
3, A,B.F.M.U. Försatl.byn Kinzila 1915 CR 
fe Hall's hus; Mpalabala, Maj 1914, J.H. & 
JK Avfära pfån Bolenge, Nykvist SVS 
8. B.M.S4 Bolobo, Övre Kongo S.Ve 
FK RBP. MAS. mission i Matadi JAP SV. 
10. Mnericane Mission, Loanda SV. 


HS bketa vid Hebe 


a Invygrmg te ar karlae ed Meslsbels td 


IESS2/ B&rG; 


Missionärsbarn i Kongo BD. 


12. Barnioeh-bupd= 


. 


FFIIPEITIFITT 


SNSVR 


«KR 


INA 


e 
. 


LG LJ 
00 NN 
» 


Kvinnlig missionär o. barn 

Barn och djur 

Barn och apa. 

Barn och hund 

Barn vid sin bärstol 

Tre flickor 

Barn på en stol 

Barn på en stol 

Sven Grahn 1911, ds 
Arvid Degerfors, B/ville 1926, 

Elsa till fots m. sin livvakt 

PVart Oc vitt I Kongo E.K. 
Elsa Karlman m. svarta lekkamrater 
Margit Ekstams 4-årsdag, Kingoyi 

Elsa Karlman o. hennes barnpojke, 1909 
I kipoy, Stenströms barn 

Barn m. tam antilop 

Boyar, missionärsbarn o. get,B/ville 
Barn framför bibelplanch 

Infödda pojkar 

Infödda pojkar vid gräsvägg L 54 
Fyra moderlösa barn, Kingoyi E.KR. 
Litet svart barn 

Kongoflicka 


Barn i Kinzala, 19159» Je. 
Två barn med hemgjord vagn 


SV. 


SV. 


7 för DOMIN D (Rn Hl ocj de 


35 Missionärsbarn Oo. inf. pojke | P3 

i esbarn 0. 3-infr-poj-kar a 

Ett sjukt o. ett friskt barn SV. 

. Svarta barn SÄ. V. 

7 43, Svart barnskara fi 

"44, Barn bärande småbarn SV. 

"45. Infödd flicka med en larv br. va 

46, En slavgosse friköpt, Kibunzi K.J.P. Save 

47. Tre infödda flickor SV. 

48. Infödd kvinna i europeisk klänning pe 
49. Kvinna o barn (barnhemsbarn) 


577. 
627 
NA 
633. 
634, 


6357 


fan, 
2. 
ec 
oa 


972. 


Å rr 4 


uf 


Pojke under skolåldern, Kib. 1935, A.A. 
Sigfrid Södergren o. kamrater 1922, M.L. S.V. 


Elsa Karlman o. lekkamrater SV: 
"Det nappar" MID. of 
Barnen vid vattnet M.L. Ce 
Bland Kongos-barn, Ngouedi M.L. +. 
Lärarhustru o. barn 1916, JAH, Lö 
Mazia Hammar o. kamrater Lr 
Svenska Skolans elever 1943 f 
rien br, Kolo 1925 KiAr EG 
Mazia Hammar o. kamrater J.H, £, 
. Babongo, "i paradisdräkt" HoAe Ba 
Ett missionärsbarn i Kongo SN 
Barnhemsbarn i Kongo Tu 
Var barn. FIL REIN 


Must: pjhar Cub, ESR HI 
Barn fån fo Var. KA Cl 


AS OS 
ÖNA RA 


NL 


pd FENA dåd 


fav 


Re 
FE SR 


NT 
TH 


ir 


un 


då - 


II. 3/ Barnhem: 


50. Ia barnhemmet, Kolo K.A. f. 
51. Barnhemsbarn, Kolo käk. er 
52. Barnhemmet, Kibunzi, 1916, date BN 
53, Barnhemmet, Diadiz2, A. Nilsson SV. 
54, Diadia barnhemsflickor, Anna Nilsson 8.V. 
55, Barnhemsbarn SiVa 
56. Ett barnhemsbarn, Indi 1927 O.M. nn 


57. Barnhemsbarn o.husmor, Kinkenge 1919 GJ rr 
58. Josephine Kraft, barnhemsbarn Kibunzi 1916 s.v. 


59. Småbarn, Kibunzi, 19206, GÅ. N.N, ÅS 
1224. ”arnhemmet Kibunzi, Bad TT, 


II. 4/ Bilar, motorcyklar: 
el. Bil genom skogen. Fr. Kongo, 1926, E.K, 
Färjning över Niari, Fr.Kongo 1931,J.D. 


Oo 


WELL 
be. 
3. 
v 65. 
631. 
63. 


0 


Med "Forå" i ödemarken 

En enkel bil 

Bil och kipoy 

Bil vid färjställe 

Kolo motorcykel, 1938 

Kolo motorcykel vid Zanaga 1943, 


GJ. 


CATE 


S Ve 
få 
Er 

SV: 

SV. 
f. 


II. 5/ Brazzaville: 
6. SÄM.F. Brazzaville, Utsikt öv. Kongo 1927,J.P. f£ 


BT: Brazzaville kyrka; 1920-05 SVIT. 3 
68. S.M.F:s station i B/ville 1912 E.K, gå 
69. Stationshuset, B/ville, baksidan 1924 CR 
2. d:o " fr.trädgården a 
AH. Rosalie framför st.huset i B/ville 8.V. 
2». Borningshuset B/ville eft. branden 1927 SV. 
73. Boningshuset,B/ville under byggnad £. 
JAS B/ville,l:a boningshuset 1911, J.H. Sya 2 
fo B/ville, miss. tomt o.prov.kök SV: 

. B/ville, missionens början Sve 
JG B/ville, första dopakten 1913, SV: 
596. Sture Södergrens grav INS 

- 692. Mme Eboué, Brazzaville E,B,. BV 
26. Entéen till B/ville station 19026 E.K. SV. 
26 Stationen 1920, Bak. a 
286. Utsikt från B/ville 1931 Jas. £. 
189. Kyrkan SÄ. V. 
fö. Ae Ke 
Jo, Från Brazzaville ff; 
1035. Entréen, B/ville station 1934 P.P,. få 
1046 Trädgården M.E,S, B-vine Ave 


byggnad. f 
ER vo fugor 

9 : 
070 Ägs fer Fd 


blaliems tt AA. vek ÅA belerilnes r 
= / 
Ya Byrbar MES. Magi 1928 ) H é 


NN 


II. 6/ Bybesök: 

28. M.Westling på bybesök i. Kimbemba 
H. Lindgren i en batekeby 
Bybesök, Jernberg? 
Bybild L 42 
Bybesök 
Bybesök med pousse-pousse 


38 


REER 


Bybesök i Nedre Kongo 


EN 


M.Westling i Nsundi Mamba 1906, M.W 


ac 


62.  Bybesök 
” 6. d:0o 
l 206. d:o 

nå. Bykyrkan i Tadi, Kibunzi 1935, A.AÅ. 
2. Proviantering i en by 1908, Bofes 
Toof. Sjukvård vid bybesök 

1908, Bybesök (Börrissons) Kida Ps 


a 


II. 7/ Byskolor: 
35. .Byskola vid Musana 1930, Mala 
607. Byskola 
348. Bykapell 


1007. Byskola i Kongo 
HSO FIK UA bholan € RR Musaca FIG 


2005 Mapeit 4 Cececbe , Modeen 420 AB, 


äl: 0/ Diadia: 
M.Diadia 1888 - 1906,skolhuset 


VENRI 


> 
NOJ 
NN 
. 


NRNNS 


8 


. 


SÅ 


Diadia 

Diadia, från boningshusets veranda 
Diadia, barnhemmet (Anna Nilsson) 
Diadia, Maria Nilsson 

Kvinnlig missionär vid inf.hus 

Diadia, stationshuset 1904, 

Diadia, stationshuset ISP. 
Diadia, Eg FR 

Diadia, -. NH = 

Diadia, stationshuset m. kokospalmer 
Diadia, SN SR m. små kokospalmer 
Diadia 1889 - 1906 (Vy på Kåll) 
Diadia kyrkogård 

Diadia, byn vid stationen 1904 
Diadias omgivningar KiJ:P. 
Infödda vid Diadia 

Stations plaksen (FI TES 


8. V. 
S.V: 
SV 
SI VaC 


II. 9/ Dolisie: 
103. Dolisie, 1l:a boningshuset 8. Vv. 
FA. 1:a boningshuset SÄ V. 


AA 


663. 


EN 


VE nå 


736. 
737. 
738. 
739. 
872. 


373. 
874. 


Dop vid Mukimbungu SV. 
SS Tee £. 
Dop vid Kinkenge 1907 P.M. E: 
Dop vid Kibunzi 1916 da f. 
Dophögtid : "> SÅV. 
Dop vid Mukimbungu 2/7 1916 f, 
Donakt, Bolenge SV. 
Dop få 
Dopvattnet vid Nganda ' Er 
Dopkandidater v. Kolo 1938, 
Dopkandidater vid Musana 1940 E po 
Dop vid Musana 1940 FT 
Sö "| 6 4 
Dop vid Kibunzi 1916, RES f. 
Dop SV. 
Dop vid Musana, julen 1919  G.N. f, 
Dop vid Ngouedi M.L. få 
Dop, Kingoyi SV. 
Dop, Kibunzi 1938 A.Msn få 
Dopförrättning, Kibunzi 1938 A.V-n Fö 
Dop, Kibunzi 1938 A.V-n RS 
De döpta intagas i församlingen 1938 A.V-n 
Dop vid Bolenge 1911 J.H, SV. 
Dop vid Kibunzi 1916 Ja 
Dop (mycket gammalt kort) få 
Dop Bi 


EL: 


S 


I Dop Musana 1919 G.N. 

3. Dop Londe 

1019. Före dopet Broman 
(n: Dop 

Före dopet Musana 

Före dopet. 1916 FSH; 


LAT. Hd Mureccedji IP å4 


Zle 
AR 
2004 1929, Hede, KFden 


NL 


Ce 
f. 
$i: 
SV eo 
SeVe 
rd 


Sv 


f 


IT. 11/Engelska missioner: 


1136 
LAG 
Eka 
ILÖG 
JL 
118; 
119. 
IE 6 
SI 
998. 
999. 
1000. 


Vid Yakusu, Övre Kongo 

Bolobo, 1911 

Bopoto. Mr o.Mrs Forfeitt 
Visit to Nkumba 

BMS kyrka, San Salvador 
Mission School, Wathen Station 
Solfjäderspalm, Wathen 1904, JaHa 
Frälsningssoldater 

Irebo, övre Kongo 

Miss Clark, Irebo m,. elever 
Engelska missionärer 

Skolan i Irebo 


f, 
ff. 
5 
SV. 
SV. 


II. 12/ Evangelister, lärare, pastorer: 


220 
2. 


2 


pr 
or 


. 


pa 


Å 


BÄRA 


VR 


be 
ÄR 


2149. 


Missionär Jöns Larsson och evangelister S.V. 


Flodéns 50-årsdag. Evangelister o.lärare Ss.V. 
Evangelistkonferens, Nganda 2 
Evangelistkonf. vid Mukimbungsu 1913 Ve 
- ta uKrbungi. 1921 SVike 
Evangelistskolan Kibunzi 1891 K.J.P. ER 
Evangelistskolan, Kinkenge 1905 25 
Evangelister o. deras hustrur,Musana 1930 s.v. 
Missionsarbetare, Kinkenge 1912 S:V. 
Missionsarbetare 
Infödda pastorer få 
Avskiljning av inf. pastorer, Ngouedi LER 
Nsakala m. familj, Kibunzi SV. 
Ngandas evangelister vid julbordet SS 
Hövdingen i Ntombo o. Nyouvoudi, Musana S.V. 
De första evangelisterna, Kibunzi S.V.f; 
Evangelister L 74 SV:fi 
Evangelister från tidigare dagar £3 
Lärare från Mukimbungu SV; 


Makosi o. Ndaki, Nils Westlinds med- 
hjälpare vid översättn. av N.T. K.J.P.1896 sv 


En grupp lärare Li 
Mose Lunungu 1914, död 1925 fö 
Läraren Mateosi Nswela, Kinkenge 
Evang  Kiasungwa m. familj £5 
,Samueli Kiasungwa, Kibunzi KiJaP; Bava 
Mose Lunungu m. hustru 1914 ps 
Lärarfamilj :V. 
Lärare i bonjour sv: 
Lärarfeamilj m. 7 barn 


148, Linggymneastik, Pelmkvigst ; 


2 


wW 


TT, Re DRA 


ÖL. 
638. 


7.639. 
640. 


Två evangelister vid Musana EävB. 

Lektion i pastorsklassen 1941-42 M.L. S.V. 
Pastorsavskiljning Ngouedi 1942 SV. 
Pastorer 1942 SM 
Nyuvudi, Musana 1919 NG; TS 
Bakisi o. Kananwa, Kibunzi AA. P; 
Evangelister vid Mbgu 1934, E.B,. S Ve 


Läraren Milongo Daniel, Madzia-36 E.V.H. briv. 
Evangselistkonferensen, Kingoyi 1938, A.A. f. 
Evangelistkåren, Musana 1916 få 


Lärearkonferens, Kibunzi 1938 IRAS 
l1:a synodalmötet 1944 ÅRE 
Kiananwa fr. Kibunzi i få 
Evangelistkurs på Kibunzi K.JaPe Save 
Evangelistkurs på Nganda 1898 få 


Tao be, Gärbea P ; FOS SER f 


II. 13/ Flick- och kvinnoskolor: 


JAG. Syskola, Mukimbungu BV. 
150. Fru Höök - syföreningen, B/ville JS ER 
IA. Sy-slöja FR 
254, Bland kvinnor i Kongo SV. 
24, Skolflickor 1916, Kibunzi S.V. 
W. Kvinnoskolean vid Mukimbungu 8.vV. 
255, Skolgrupp, Selma Ekström, Kibunzi s.v. 

» Grupp av kvinnor o. barn Et 
157. Flick-kleass ; SV. 
158. Flick-grupp i vita klåder S.V: 
159. Kvinnor o. barn SVs 
bef. Kvinmnoklass S.V. 


MN 


Skolflickor, Kibunzi 1916, JP: SeVa 


É 


Flickskola Kobe SV: 
1010. Skolflickor bära ved f,. 


II. 14/ Elygambulans, flygplan: 
7160, Flygambulansen anländer 
161. Flygplan på flygfältet 
630. "Ansgar" i L8opoldville 1946, M.L. 


I14E "Qmga i flrkluolu SSE FER 


SV. 
SV. 


cel, 


II. 15/ Friluftsmöten: 


162. 
163. 
719. 
F23.a 
724, 
725. 
826. 
842. 


Friluftsmöte 
Friluftsmöte 
Friluftsmöte 


M.Westling predikar i byn 
Stormöte vid Kibunzi 1938 
Storsöndag, Kibunzi 1938, 
Friluftsmöte, Kibunzi 1938, 


Friluftsmöte, 


Kinkenge 1907, 


A.V-n 
A.V-n 
A.V-n 


å 
SÅ. Vi 


Lör 


Fy Fy Fh 


FH 5» 


II. 16/ Församlingsarbete: 
164. Frits Peterson predikar 
165. I kyrkan, Kingoyi 
166. Missionär o. klass infödda 
167. Utanför kyrkan 
168. Möte på en båt 
169. Interiör av en kyrka (Kimpese) 


660. Kolo, "Efter mötet" 1929, 
1223. Julotta Mukimbungu 


Gia 
K.E.L. 


SV. 
8. VV. 
Bi Ve 
SVe 
SV. 

Ce 


f. 
f. 


II. 17/ Indo: ; 
170. Sibiti, Början ä. 4/8 1918, L 51 K.E.L. e.v.f 8 


7171. Indo, 1:a boningshuset f. 

7172, Indo, boningshus byggt av Messing, 1924 ML f. 

J73. Indo, boningshus 1927, J.Ö. f. 

/174. Indo, skolbarn 1921 Ta 

e 1. Indo, skolhuset, vildfikonträd 1927, OM. f. 
176. Indo, kyrkan 1923, f. 

v 177. Indo, kyrkan juldagen 1927 f. 

e . Klinik vid Indo 8.VvA 
179. Indo, snickeriverkstaden få 

189. Indo, Dop julen 1923 Mil EG 

16. Indo, Vildfikonträd 1923, Kal. 

182. Bakutekvinna tegar mat; 19277 fn 2 a rare 

” 821. Kyrkan, Indo 1926, ÖsMA a bå 

822, Nybygge i Kongo As Re Bö Va 

get. Kyrkan, Indo OM, SÅvVe 

71. Stationshuset, Indo SV 

ve. Stationshuset 1924 Meh, 


II. 18/ Inspektion i Kongo: 
183. Nyréns inspektion 1921 (en järnvägsst) s.V. 


1847 Herr o. fru Nyrén = : S.v. 
185. Missionärsgrupp 1921 ft, 
186. Karavanfärd S.V. 
187. Uppställning via Kingoyi 8.V. 
28 Besök på kyrkogård SÄ Ve 
189. Församlingsmöte BV. 
190. På verandan 1921 So Ve 
AA. I kanot 1921 S.V.f. 
182. Norbergs inspektion, Resan t.Kongo BaV: 
193. Norberg i enhjuling(pousse-pousse) S.V.: 
194: - OM SV. 
FRE NN på Kongofl.strand Sv 
286. Norberg och Lamen £ö 
1297. Norberg vid Mbanza Manteke SV. 
198. Norbergs insp.Vy från Londe 8: Vv. 
199. Norbergs insp. Missionärsgrupp,Kib,. f, 
7 658. Inspektionskonferensen 1946 SV. 
708. Från Nyréns inspektion 1921, : SV 
a 3506: Nyréns SSREDN Nä BV. 


SÄ V.e 


fr, / 


II. 19/ Julfester: 
220. Julfest för skolan, Vivi 1915, «J.H. sS.V. 


201. Gäster via julfest, Kibunzi JR: f. 
202. Förberedelser till julfest, Kin”, 1912 SV. 
203. Julkalas, Mukimbungu S.V.2 
204, Yumagrytor vid julkalas,Mbgu fö 
2059. Julfest 1933, 1 portion, Ngouedi J.D. ie 
206. Jullådorna komma 8BvVif:3 
43. Julfest, Kibunzi fn 
238, Julfest 1921, Mukimbungu G.N. ef, 
839. Julfest Mukimbungu 1911, Kol 0 SG 


12227 Julfest Mukimbungu SeVe 


II. 20/ Kibunzi: 


20 
220 
ov. 


IE. a I 
213. 


214. 
235. 
216, 
2Y7. 
218. 
200; 
200 
223. 
224, 
2259. 


226 


229. 


2303 
23 


232 
234, 


eh 


Lå 


Kibunzi, 
Kibunzi, 


se Kibun2l. 
scKIDURAL 


Kibunzi, 


Boningshus., SAF. 
sedd från söder 
Stationshuset, kokospalm 
Stationshusets v.gavel 
före 1900 


Kibunzi sedd fr, väster JÅP, 
John Peterssons bon.hus 1915 J.P. 
Kibunzi kyrka, inv.dagen 1/12/1907 
Kibunzi kyrka 

Kibunzi kyrka sedd fr, vänster ffrån 


Kibunzi, 


efter gudstjänsten 1916,J.H. 


Kibunzi, brudpar G.N.N. 
Kibunzi kyrka, interiör, 1916 dal 
Dop vid Kibunzi 1916, Jia 
Kibunzi kyrka interiör (tornet) 


F.d. tryckeriet. pmmvs UKN 
Begravningsplatsen, 1916, J.H, 
Predikan på torget 1916, J.H: 
Gosskolan (äldre) 


Karta över Kib. missionsstation 1905 
Kibunzi, gamla lerhuset, interiör 

En julgran (Kaktus) FP 
Missionär W.Sjöholm, Kibunzi 


C.W.Lembke redo för karavanvägen 1898 


Ceder vid Kib, färjställe 1900 
Vattenbärare vid Kibunzi ISP: 
Kvinnor på väg till fälten, Kib. 
Spinning av bomullstråd, Kib.1916 J.H. S.V. 


TR 
BENA 
8 Vå 
STING 

SM 
pr 
Te 


SVs 


EL. AN 
239. Familj utanför sitt hus, Kibunzi 1916,J.H, s.v 


287. Skolgossar mura, Kibunzi 1934, AVAGR 
5936. Bamba byklinik, Kibunzi 1934, Åsså, 
589. Söndagsskola i Mpeibeley 1938, Ara 
592, Där Diadia station legat, 1934: > <AÅ.As 
76. "Vad för en sten?" Kibunzi 1935, A.A. £' 
295, 3:e boningshuset 1935, Asär Ts 
V796, Sjukhuset 1935 ALA sal 
v 797. Kliniken 1935 ES 
vV798. Kibunzi sjukvård 1926 G.N.N. få 
299. Skolpojkshus 1940 AA. £ö 
Bod: 2,a boningshuset 1934 sås £å 
BOT: Sjukhusen 1934 A.A, få 
322. Utsikt från verandan 1938, ANA. 2 
r 803. Spetälskebyns skola 1938 ARA. få 
Bet. Stationshuset 1935 AG fa 
809. . Kibunzi kyrkas invigning 1907 si Vå 
306. Kibunzi kyrka 1907 TIC. TT 
825. oe £; 
827. 50-års jubileum 1938 bär NS 
87€. Missionärsbostad, a 
PE. 1l:a tegelhuset i Kongo 1889 J.H, f. 
236. Kyrkan, interiör 1908 ER 
937. Vattenkällan 1916, J.H, Cr 
977. Skolsal för 3:e klass SENS SÅ Va 
FR a der red naR 19157 IP. ) 
FE ENE Khihuna? AG. G.N- $ 
s Oo nN/nashus och KÖK t 8- 
/G Ka Ae (231 a 7; & 
At 0 rd bygg! 6 bv 


II. 21/ Kibunzi sjukhus: 
236. Dr Thornbloom, 1935 E 
237. Dr Thornbloom m. inf.medhjälpare få 
238. Mottagningsrummet, sjukhuset 1935 A.A. f. 2 
2397 I apoteket, Kibunzi ; 
29. Sängar t., Hira Viléns barnklinik, 1939,A.A. 
Bo, Operationsrummet vid Kibunzi, 1935, E.M,. 
5957 Mottagningsrummet Vv. Kib.sjukhus 1935. AsA». 


927. Spetälskekolonien brun 
929. Poliklinik 1926 G.N.N, få 
1004. Kibunzi sjukvård 1922 f. 
1005. Sjukvård SeVe 
1086. Dr Palmaer i lab. SÄV. 
614. Dr. Pa.maer på bybesök S,V. 
673: Dr. Mattsson opererar 1030. AsÄ. = SV: 
62. Inneliggarehus, Kibunzi 1065 KA. SVs 
30E. Inneliggarehusen Kibunzi 1934. A.A. f. 
387: Utanför kliniken Dr Palmaer SoWs 
rg Sjukrum. Kibunzi SVs 
2 FR FE SE - 
lIs2. Staben Kibunzi sjukhus SVe 
1233. Dr. Palmaer opererar Ses 
1084. Overationssalen S.Ve 
1085. D Dr. Mattsson på sovsjukeundersökning SV. 
1036. ”arnkonsultation SVs 
1257, Dr. Mattsson undersöker sovsjuka S Ve 
3. Dr. Vilen tar enot en sjuk. 

1239. SNES PR 

124). Barnkonsultation SeVe 
1047. Staben Kibunzi SVs 
2 Barnen : i SER sjuk visitevas — 1928 SMM, 4 


AS. 2 1 Her SST Malureik" Ze 
Oeleareer m. La MR vå 


/210  Tnepebt pen 


II. 22/ Kimpese: 
Be. Engelska, amerikanska o svenska missionärer f, 
896. Biblioteket 1945 M.L. f7 
/ 1008. Kyrkan ko 


w4 er 0 1 RR 


II. 23/ Kingeyis 


240. Lilla boningshuset 1923, E.K,. FANTA 
v241. Stora boningshuset SVes 
242. Boningshus n:r 2 BIK: ER 
245. Stora boningshuset m, kök 1922 Ts 
244, Stora boningshuset under byggnad CV 
245. Kingoyi kyrka, 1931 EK. ÅR 
"246. Kingoyil m. kyrkan i bakgrunden 1921 f. 
247. Hälsning för flaggan 1906, EJ. pil 


240. Upproret 1906,. officerare J.E. Sv... 2 
249. Soldater på gårdsplanen 1906, J.E. få 
250. Domaren Farenté o.Uoff. Roland, J.E, fe 
+ DNS LELeRS. ALSET: DO VALAE: Mode SN 
. Från upprorstiden., Infödingar be om nåd f. 


251 
252 
253, Missionärer vid Kingoyi 1916, CS 
254, Jerémia Kibangu m. familj fe 
2355. Lärare m. hustru o. barn 1919 EävK. KR 
7 256. 1:a bröloppet utan. "longo! 1927, G:R. S.V. 
257. Nsemi's dotter bortgift utan "löonget =Fe;v 
250. Läraren Kionga m. familj 1926 £a 
259. 0färdig på väg t. dopet. 1927, GR: BV: 
V 260; De döpta mottagas i församl. E.K. ES 
2017. En knäböjande grupp Eh 
262 Grupp infödda 24 OR SV. 
283. En torgågg, Kingoyi 1904 Pa 
264, Sjukhusbygget i Kingoyi, G.Palmaer, A.Valder 
265. Kliniken, Kingoyi (Hanssons) SV. 
226. Stationen i begynnelsen f, 
JA. 


Utsikt från Kingoyi E.K. £ 


/ 


II; 23/-T0rtg. 


276. 
840, 


B4r: 


399. 
000. 
Iof 
902 


24 Kingoyi sem, bygges 1912, 


Stora boningshuset 
Seminariet 1921, 
Kyrkan 

Kingoyi, dopdammen 
Kliniken 

Utsikt fr, stationen 
Boningshuset 
Polikliniken 1922 


. Seminariet 1934 


Sjukhusen :. 1922 
Kliniken 

Kliniken 1932 
Polokliniken 1922 
Kliniken inteieur 
Utanför kliniken 
Kyrkan 
Klocltornet 


« Den nya ringklockan 1924 


Kyrkan 

Kyrkan skolbarnen uppställda 
Kyrkan efter gudstjänsten 
Boningshus n:r 2 

Vedinköp till tegelugnen 
Barnkonsultation 

Sjukhuset 1932 

"Jordan" 1907 

Kliniken, 


Mig bussen, ak fån I. 


re | 
sr rn SM 


Vnaamyfrindtg ning på ER. a hola SV 


Uantlfgrceeg 


7. 


(998 TE. 


CT 
fi 


BR 


Av. 


6v. 


S.4, 


AV 


TI: 247 -KLNg 





Nn 


SV 3 AV FD MAD IM 
- : > (07 
Oo LJ GA I NR SO 
. . . - . . . . . 


SSÄNAN 


INDIE 
fia Yen 


2 


i seminarium: 
Elevbostäder T910) Dyke 


Seminariet bygges 1912 E.kXK. 






Seminariet, Kingoyi 

Seminariet 1921, 

Lärarbostad för vita 

Sem.o st.skolans elever o. Nyrén 1925 
Evangelistskolan, Kingoyi 

Skrivprov fr, King. sem. 
Seminarieklass, Kingoyi 1936, O.5. 


Seminariet, Kingoyi 


- 


Seminariet bygges 1912 EK. 
Seminariet 
Lärare och elever 
Seminariet bygges 1912. 
Seminariet 

"| 
Lektion, J. Kibangu 
Bektionssal. 
Lektion, J.Kibangu. EI 
Seminariel 1932 929 
MiSsionärs bostaden 19232. 12.0 


Musect 
flsns rd RN DR KR 


- 


färasla lus Eygea Akeccre LA 


+ FH 


274. 
275. 
276. 
211. 


r278. 


279. 
280, 
281. 


282. 


283. 
284, 
2859. 
286. 
207: 
288. 
289. 
290. 
291. 
202; 
293. 
294. 


ge 


296. 
297. 
298. 
299. 
300. 
30E. 


Stationshuset 19093 KE.L;: BS Vafe 
MG 1902, Ve 

- Hl 1908, SÄ Ve 

- "a (äldre bild) SIV 
- "! > under ombyggnad Ji0sa få 
-—H & FÖTT Lv 
- tt — baksidan 1922, JrÖs Nr 
SRS 1924, be 
al 1924, £5 

- " = äldre bild SÅ Vs 
- " > sett fr, väster KR 
sto kyrkans 1924, Et 
Kyrkan 1902, BrVele 

"| SV. 

Vy fr, Kinkenge st. S.Å Ve 

p kyrkan t. vänster SV. 
Kyrkan vid evangelistkonf. 1905 Ce 
Magasin - kyrkan 1909, K. Bala K 
Magasin o. medicinhus få 
- " - ES 
Vilohemmet LG 
Monocykel o. bärstol 1921 NB. Hå 

Boskap o. ladugård TOTT Brle 
Nötboskap a 
Missionärer 1908 €> 
a MER ös 


Kongomiss, 25-års jubil 1911 G.N. S.V. 
Fru Cederbloms begravning,25/3-08 PM f. 


wp 


Pb NN WW 


IT: 25/"Tforts. 


302. 
303. 
304. 
305. 
306. 
791. 
792. 
793. 
852. 
853. 
854. 
370. 
897. 
898. 


10497 
1059. 
1081. 
1052. 
1953. 
1207. 


25-års jubiliet 1911 

Karta öv. Kinkenge station 1905 
Neima, Jacobssons tjänare 
Klänningar skola klippas 1908 
Byn vid stationen 1908 
Kyrkan 1905 

Stationshuset 1909 K.E,L, 
Boningshuset 1924 


Jacobssons villa, Kinkenge 1918 
Vilohemmet, Kinkenge 1923 
Kinkenge-byn 1908 

Kyrkan 

Magasin o. kyrka 1909 
Stationshuset 1909 
fegelslagning 13992. 

Julen 1907. 

Torget fråmför kyrkan 
Boningshuset 


Sjuknuset. interieur 
Stationshuset Kinkenge 


RASA TES 
MÅ. L,. 
P.M, 


KK. E.L. 
K.E.L. 


Ve 
SV. 


Hy 


9.64: FER Ah EN 


IISI26/ Kölos 


307. 
308. 
309. 
310. 
Je 
318. 
313. 
314, 
35 
326: 
317. 
318. 
819. 
320, 
PR 
30 
323. 
324. 
325: 
326. 
SPYR 
328, 
586. 


Win 


ua il 


779 . 
780. 


858. 
867. 


Kontorsbyggnaden 1929, Gade SA 
Lindgr.Ekstam,Westl. vid Kolo 1916 H.L. Pr 
Lindgr.Jacobsson,Ceder,Fridlund 1917 SV. 
Stationshuset, 1918, Kohl. 


F$ 


Fridlunds hus 1918 KL. EC 
Äldre vy av stationen «L.35 a 
Stationshuset 1920, f, 
Köksbyggnaden 1920, KE. L. Er 
Första villan och köket 1925 K.A. Te 
Första villan 20 PÄR ff, 
2:a villan 1925 KI Moved 
Stora villan KA; £, 
Olj epalm 1929 Gr f£. 
Kokospalm 1929 GJ. a 
Agave br.v. 
Kyrkan 1929 GJ. SÅVa 
Kyrkan 2 
Julotta 1922 Hölss oe 
Missionärer (besök vid Kolo) f, 
Besök av administratören K.AG få 
I arbete KsA. f, 
Redo för byresa <++21925, KA f, 
Kaffeplantage vid Kolo 1929, GJ. 

Parti av Kolo station - : £4 
Kö ksbyggnaden EK. få 
Utsikt från Kole £. 
Bostadshus på Kolo SV. 
Barnhemsbarn, Kolo K.A. Te 
Sskolgossar 1923 Hol: 5 


ww 


Ww TO 


J2 > e 
919. Kokospalm 


1108 Monteorsbytf naden 
AN 
1925  Padiuads bra 7 


RR 


v D) 


II. 27/ Litteratur på infödingspråk: 


329, Nkanda wa Luwawanu Luamona utk. 1897, SV: 
330. NT: Uppsla.-Luk. 4-5: utk.1897 Br vå 
331. Minsamu Miayenge Apila 1904 Sr V. 
332, Minsamu Miayenge 1 Nov. 1920 SN 
333. Nlemvo ye yenge, sångvers ör V.2 
334, Mu Yesu tuatanunu Bov. 
335. Tuzaidi bwabu mu kedika Siv. 
922, Den 1:a bibellådan anländer t.Londe 1905 -3.,.V. 
745. Två sidor ur kongobibeln S.V. 
748. Nr 23 i kongosångboken Minkunga Miayenge S.vV. 
1054. Minkunga miayenge S. Y. 


tl Ma Aadlaceceult — ulbnanm (£77 Sv. 
Uti? Bbslserektsrn kovaumurn 1938 Sv. 
Ag 5; Omg OS da ÅG 


II. 28/ Londe: 





336. Londe 

337. Londe från floden K.E.L. 
338. Londe sedd från floden 

339. Londe vid Kongofloden 4 lo lek INSER Br 
340. Londe föreombyggandet 

341. Vy mot Matadi 

342. Londe före st. husets ombyggnad 
343, A.T.Strandman.1897 .K.J.P. 

344. Utsikt åt väster, Lamans 1916, 
345. Londe 

346. Boningshuset 

347. Matklockan ringer 

348. Arbete på planteringen Kida På 
349. Arbete i parken Kille Ps 
350; Missionärer på verandan 1908 

3947: Kontoret 1911 

352. Kontorsavdelningen 1914, 

353. Vägen framför gästhuset 1914, 
354. Gästhuset 1914, Jas 
355. Londe från floden 1914, TH, 

356 .Byggnaden 

357. Londe 

358. Tryckeriet 1914, 

359. Verandan, Interiör 1916 JM 

360: Karta 

38T. Londe-båten 

362. Bärare färjade över 1916 


363. 


Transportarbete 1916 


BV: 
SVT 
ER 

Lå 

ES 

Ta 
SV. 
S.vV.fa 
SÄ Ve 
Sö 
SV. 
Pdf 

2 


MD of 


NN 


IT. 207 förta. 
364, Gossarna bada 1916, 


365. 


LOG 
165 


LOG 
/6 bt. 
L272 
1828 


Termometern dec. 1913 
Bombax, Londe 19153 


Tryckeriet 

Londe jfr 28/346 

vid Kongofloden 1924, 
 Londe 1916, 


Tryckeriet, Londe 

Lonåe 

Utsikt från Londe 
Tryckeriet, Londe 1914 
Josua Mvula, Londe 1916 
Bokbinderiet, Londe 1914 
Tryckeriet, Londe 1914 
Tryckeriarbetare 
Tryckpressar 

Londe, Digelpressen 
Transportarbetare 1916, 
Tryckpressen 1923 


Pen första tvyek pressen och "Polo" 
= 


Stora tryck prassen — 1414 
Ulsiud fr- rera nn dan 
Barere vid magat inet 
tryckeviet. roende 


rd mgu lu BMS 


J.H, 
J.H, 
J.H, 


” Palmérs o.Axelssons gravar, Tundwa 1910 
Panorama över Nkala-kala 1916, 


J.H, 


J:0r 
Ja. 


a nn 
RS 


NM 


II. 29/ Loubetsi: 


371. 
Be: 
373. 
v 374. 
IL 
Z 598. 
599. 


660. 
fer op 
02, 


1063 
0-6 


ad 


Byggnaden vid Nya Loubetsi 
Tegelhuset vid g:la Loubetsi 

En tur på sjön Dibundi 

Eva Anderssons grav 

Loubetsi 1924 P.A.N,: 
Bostadshuset, 1924 PoAsNNa 
Lerhuset byggt 1922, 1930, J.Ö. 
Kapellet o klockstapeln 1924 P.A.N, 
Församlingen 1924 : 

Första husel, Mja Loubelsi 


Sjuk värden Ey 
Son dag SStolan CS 


Fivda I brug ludd Myplerutenbes 


SV 
SV. 
Siv: 


II. 30/ Läroböcker på kongospråket: 


375. 
376. 


746. 


297. 


7 847. 
LOST. 


MIA 


Nkanda Wabilekwa Bianza Utkom 1901 
Provsida ur naturläran 

2 sidor i kongo-geografien 
Titelbladet till geografien 


Två sidor ur "Nkanda wantete" 1915, 
Texd uv lLamans fonetik 


ER uler prehrbadir I 


Se Ve 
3. Ve 


S.V. 
0 
S:vVi 


S-v 
sv 


FÄRG VA rg 


. Madouma 


Fdv.B. 
ge Madouma 1930, ö 


JaO0e 
. Från Madouma station 


ÄRE 


YE Mads, 


Se Ve 


NO 


TE 


II. 32/ Madzia;: 


5 


3E 
NS 
NN 
. . 


& 


KNTVERNAR 


NV 


SSSUNAUSER 


åå 


ON OO 
Nn & O 
LA PB 
. ve . 


T.C.0O.J.H., i Mbembe-byn 1908, 
Mboma och hans hus 1909 
Madzia station 1912 
Madzia-ån 1912 

Interiör av Hammars hus,Madzia 
Madzia 1926 

Madzia Bon h n:o 2, 1926 
Madzia 

Kyrkan o. palmallén 
Solfjäderspalm 1926 
Köksträdgården 1910 

Bron bygges 1909 

Badstället 1911 

Primitiv bakugn, juni 1909 
Bananplanta 1913 

Bambubusken 1913 

De första döpta, (Pierre,Jean et 
Barn från Kimbembe 1909 
Första teglet 1909 

Senegalais, gummihandlare 1908 
Källan, juni 1909, 


TC: f. 
Ev 
J.Hs ES 
J.H; SV: 
ES 
OM. Lö 
OM, år 
SVs 
£; 
OM. få 
J.H, f, 
J.H, f, 
Jas Ce 
Joke | SaVd 
Ja få 
J.Ha £å 
Jacques)f. 
Joke ka 
J.H, SV: 
J.H, få 
JAH: S: Va fe 


Bukonzo o hennes 2 flickor 1910 j.H.s.v.f. 


Boningshusen 1926, O.M, 
1l:a boningshuset 1932, A.A. 
2:a boningshuset 1932, A.A. 


Kyrkan o. klockstapeln 1932, A.A. 


Bostadshusen i bakgrunden 1932, 
Skolhus vid Madzia 


2 
- 0 


bd 


A ör 
EA. 


(Fy FB Fb, Fb 


NN ww 


SN 


IT. .32/ förts. 


4 


I 


SN IRNKERERAN 


E 
MR 
OÅ A 


Ål 


25 
SS 


SE 


J. Hammar med arbetare vid Madzia SV. 
Mbamou statspost, Madzia LA00- Tibs rr 
Stationshuset 1918 ; På 
Utsikt över Madzia 1912 Ja He a 
Offersöndag 1921, fs 
I,a bostaden, interiör 1912 JaH: SV. 
Primitiv bakugn 1909 J.H, fe 
Utsikt fr. stera bostadshuset 1911 J.H, ff. 
1:a boningshuset 1909 27 086 RR a 
l:a boningshuset 1912 daler 
2:a boningshuset 1909 Uska TS 
23a boningshuset. 
Skolan mars 1912. J.H. SVe 
Skolan mars 1912. FH: £å 
Syskola 1923 Se M. £; 
lista hjälpläraren 1911 K.E.L,. £, 
lista skolan bygges jan 1919 J.H. Cr 
adzia 1916 SÄ Ve 
Kyrkan 1926. OM. gZ. 
Sö eta £: 
brasksrvsbaten Re 


lbegnus t lypkaa IR Be LAN ro 
åra & é 
Mlrndesks her dr (G 26 


kh 
a. (fi BH. pj 
ö OY i 1222 z 


FR 


Z 


II. 33/ Mansimou: 
1. Kyrkan sedd från floden 
402. Kyrkan efter möte RSS 
403. Allén mot kyrkan 
404. Allén med eucalyptusträd 
641. Kyrkan 
693. Boningshus vid Yrkesskolan 


094. Arbeterbostäder, " 1926, 
/088. Utsiut fran Mansimou. ö.6. 


290 AMG de Meg på besk mr 


II. 34/ Matadi med Vivi: 
405: MR studerar planen för Nya Londe 1926. E.K, 2 


4067 Berget på Matadi-tomten S.V. 
407. S.M.F. Matadi 1927, TN 
4087 Matadi station SV. 
409. Hedes provisoriska hus, Matadi a 

1 410; SÄ.M.F. Matedi RE 

411. Vägen upp till S.M.F. Matadi s.V. 
412. Stora boningshuset, Matadi sv. 
413. Kyrka o. skola ER 
414, Missionärer på trappan SV. 
415. Lilla villan, Sam.o.Hulda Hede SV. 
4246. Lastbilen SV. 
417. Hedes gå till konferensen + 1922 J.Ö, - f. 
438. Stora kyrkan i Matadi SV. 
29. R " interiör, kören BV ee 
426. " " " 29/4 1934 B:Va 
4F2E; " " "| SG 
422, Begravningsplatsen, Matadi å 
423, sc AR Tundwa 1924, 
424, Ntombo-byn, Vivi 1915, Tale 

425. Vivi båten 1916, JsHa SeVe 


426: -Kepettet i Mbanza Vivi bl9lö, — Fal S:V. 
427, Ruiner av den gamla miss.stationen Vivi 1916 


428. Hus i Vivi 1915, Takla 

429, Kapellet i Mbanza Vivi, Palmaer 1915, J.H.-. 3 
430, Manangas hus, Vivi 1916, del SA 
431, Kapellet i Nedre Vivi 1915, JAR fa 
432, Brudpar från Vivi 1922 i 


433, Kvinna på sjukbesök i Vivi 19155 


7434, Vid Vivi strand 


Vv 8627 Mpalabala, kyrkan 1914, J.E, 
7 863; Vy från Matadi 1934 ; 
/ B64, Kajen, Matadi ÄR. 


926. S.M.Fs nya kyrka i Matadi 1935 E.B, 
1065: S.M.F. Måtai 
1066. Nya kyrkan interieur 
1067. Nya kyrkan interieur 
1068. , Nyxxkyrxkar SÅ.M.E. Mlatdi 
1269, ;erandan S.M.F. atdi 
070S "Plantering vid S.M.F. matadi A.A.1934 
1071. Bokbinderiet,5 .M.F. Matadi 
1272. Kyrkan S.M.F. Matadi 
3. Kyrkoinvigningen 1928 
1074. Kyrkan S.M.F. Matadi 
5. Kyrkan från Manucongos stadsdel 
.« Efter mötet : 
1077. Vägen till kyrkan 
1078. Stora kyrkan i ”atadi 
S.mM.£E Matlaeds. från vester 


42 Varenda. SMF Madde 
1143 2 beilaul. uar, 194 


2087 


207 becrng lägga MI0.1920 
HToO Mall 


II, 35/ Missionsförsäljning: 
435. Missionsakktion på torget, Kibunzi 1916,J.H.2 
436, tt " "| " " SV. 


II. 36/ Missionärer: 


234. K.J .Pettersson i Kongo 1882-1900 Se Ve 
438. K.F.André, Kongo 1886-1894 S.V. 
439. W.Sjöholm m. fru, Londe SV. 2 
496. Cadier, fru Grahn, fru Cadier,Grahn, Ceder 
441. Kongomissionärer 1899 Kida Pe rr 
442, Missionärer, Nganda 1908 ES: Ca 
443. H.Skarp, Kongo 1887-1895 sv: 
SMA, C.J.Lindström, 1911 Madzia 14/3 1911 s.v. 2 
445. Håkansson SV. 
446, Anna Ekstam Rd 
49. Nils Vestlind i Kongo 1882-1895 
448. Börrissons 1911, Kinkenge 2 
4A$, Ivar Johansson, Aug.Jansson 1898 sö 
450. "Kaferyvid floden, Madzia, 1911 J.H. Ti 
4. Dr. Laman m. fru 1919 äv: 3 
452. C.J.Engvall |... SVe 
453. FESTER 244 1891, Nganda NN 
454, E.Lindgren 14/3 1911 Madzia RE 
sj. Hildegard Nilsson, Karin Johansson 1904 s.v. 
”aAs6, C.N. Börrisson med fru på byresa S.V. 
457. Börrieson m.fl. i Fr, Kongo få 
4586. T.Ceder, Livia Ceder, B/ville 1911 J.H.S.V. 
459. Vennerströms, Palmaers, Lamans, Severin,o?/ 
480. Dr, Palmaer SÄ Ve 
461. Hedes med motorcykel SV 
462. Missionärer, konf. 1899 SV4 
sfå. Jacobssons, Kinkenge a 
464, Sam. Hede fs 


IT: 36/- förts. 


sfÅ. 
466. 
sb. 
pr 
469. 
470; 
471. 
AT 
473. 
474. 
475. 
476. 
477. 
478. 
479. 
480. 
481. 
482. 
483. 
484, 
485. 
486. 
487. 
488. 
489. 
490, 
491. 
402, 
493. 


Fridlund o. tjänare 1918 I ÖRNNEA 
Håkansson 

Fridlund, Abel, Johansson 
S., Malmaqvists, Madzia 
Mary Burell 

Ester Johansson 

Ruth Johansson 

Elin Carlsson m. ankor 
Märta Carlsson-Aldén 
Elin Carlsson 

Mary Burell 

Hildegard Nilsson 

Olga Hylliermark 

Fru Maria Södergren 

Rut oo. Gustaf Jakobsson 
OO. Burell 

Algot Eyllienmark 

P.A, Nilsson Hyllienmark 
Karl Aldén 

Gust. Jakobsson 

J. Öhrneman 

Solveig Öhrneman 

Linnea Almkvist 

G, och Alberta Jernberg 
Familjen Knut Peterzon 


f, 
SeVe 
SV. 


Se Ve 


SÄ Ve 
SÅ.V. 
SeVe 
SV. 
SV. 
SÄ Ve 
SVe 
SVe 
SeVe 
S.Ve 
SeVe 
SV. 
SV. 


SV. 
4 


Tandläkarmotteagning, T.Ceder 14/5/1910 S.Vv. 


Bröllop 
Tre brudpar 


Missionärsgrupp 


SVs 


DR 


Wes 


II: 36/7 förts. 
494, Missionärsgrupp, Lamans, Karlman m.fl. Tf. 


495, Missionär på karavanstigen EN 
496. Missionärer vid kaffebord Br Vie 

VV 497, " "| " SÄ. V. 
498. Missionärsgrupp 26 
499 lg Edla Pe 8. Vs 
500. Missionärspar, Westlinds? B.V: 
501. Missionärer ombord på Anversville SV. 
502. Ridtur på en åsna SV. 
503. Missionärskonf. vid Mansimou Bö 
504. Vita samlade vid officiell tillställning S.Vv 2 
505. Missionär ? SV. 
506. Kvinnlig missionär ER 
507. Missionär med boy SV: 
508. Missionärer färdiga för karavanvägen £33 
509. Missionärer färdiga för avsked C$ 
636. KJ. Pettersson 1882-1900 SV 
637. Bibelkommissionen 1931 få 
659. Konferens vid Mansimou 1943 SV: 

7” 711. Flodéns 50-årsdeg dre ER 

7712, Fru Nykvists begravning 
740, En missionärs grav J.H, få 
741. Missionärsgravar 1916 Mbgu J.H. SÄ Ve 
mAZ. Re 1935 Diadia A.A. f. 
743. SAG SE S 
924. Maria Nilsson 1897 SÅ Ve 
933. Sofi Berthold, Selma Larsson m.fa, S Ve 
934, K.J.Pettersson m.fl. 1891 ESP: SÅVe 


1009- Missionärsbarn i Kongo 


II/36. forts. 


1089 K.J.Pettersson 

1090. C.J.Nilsson & Mose Nsiku 
1091, Konterensen är Hd 

Så Mirmonråsrus rd flauliy! 


vm” PP a 
<< 39 


fem Bemdnd, PR. HMadesau 4 frlekbu 4, é 

2079 ren EA flreccala Skole, (936 J 
5 RE Hesls, Beslag , ; 

oss "gt se Ua MRRARA | 

AA lur dh. MW Merskloevns 5 
net ; vb AMasrvaven Fe 
!16L re | laser Infösan ; er TE ; 
FUL u gg ön asems. €mgfenms. f 
129 Fru SR 2 pa /Z 
nå Murumarea Äh Nganrde ST I.w-9 4 

9 É£ Fderyreu o 7 FER 
rd. 
90 RT KA ben Nypara ; 


1219 fe SEAT flera HyheraÅ, & 


II. 37/ Mukimbungu: 
SALG, Mukimbungu före ombyggnaden 


SV. 
5 Sedå från kyrkan ne 
512. Från älére tid 
23. Sedd från boningshusets tak SV. 

. Stationshuset 1911 DR FN eo2 
549. Statisnshuset 1916 IE f. 
516. Mukimbungu K.E.L. f. 
5V7. Vy mot kyrkan £, 

vol " "| 1916 IH, år 
519. Sönddagsskola framför kyrkan £. 
520. Karta öv. Mukimbungu st. f£. 
se. Skola interiör, kyrkan SV. 

/ 522. Stormöte julen 1934, E.B. SV. 
523, Grupp från Mukimbungu SVs 
524, Kongokonferens jan. 1907 £. 
25: def ee 1916 IA SN 
526. soo kyrkan1l916 SV: 
527. Missionärer fx 
528. Färjställe vid Kwilu 3 t. fr Mbgu 1016: > of 
529, Välsignelsen e. dopet TOG HH SV. : 
530. Julotta KE. EL: ar 
531. Kyrkan, julmorgonen 1906 SV: 
532. Gosskolan 1916 a SONG re ER 
gat. Skolgossarna arbeta på fält TOG 
534. Skolgossarna bada 1910; J.H, AN 
535. Råttkalas K.E.L. E «2 

6. Gosskolan Se 
Gossarna äta yuma 1916 JoHe SeVå 


ie 17 ROTA 
538. Gossarna äta yuma +1916, 
+ Utanför medicinhuset 1922 
540. Spetälskekoloni 
541. Fall i Lufubu--1916, 
7542, Torg framför kyrkan 
543, Fru Walfridsson m. tjänare 
544, L.F.Hammarsteds grav 1887 
. Begravningsplatsen 1916 
546. Gravar vid Mbgu 
SN Begravningsplatsen 
546. Makondeles by 1916, SA 
Vv 549. Mormor o. dotterbarn (mor har dött) 


J.H. 
G.P, 


Jarla 


MV 


Jake 


550. Kvinnodräkt 1916 SPRER 
783. Mukimbungu 1930 V.E.V. 


. Från Mukimbungu 
285. Förläggningshusen, Mbgu 1935, E.B. 


NM 


865. Vy från Mukimbungu 1926; GG: NAN: 
866. Gamla Mukimbungu K.J.P. 
869. Efter mötet Mukimbungu 1906 XKE.L. 
396. Stationen 
LOG Tegelr ” kH 
2092 ulbhester förbereddes Ko): & 
£0-73 ultesten i Kyrkan 
Lo Gym nasbik i sma skolan 
Fe fQldsta bostaden 18492 
097 TAaoleringthus för spetals Ka 
KÅ Den dövsta Jälhkunnigt. 
= send 
2 +H(- -/e 
Z Få ff = —+C€C 
/ (> 


II. 38/ Musana: 


551. 
552. 
BI: 


Boningshuset 1916, dö 

1:a boningshuset, Grahns 1910 J.H, 

2:a RN EN 1911 SER 

Boningshuset, Westlinds, Sandell,Ceder 
-" um 1920 


KR ” er 
"Musana missionsstation 
2:a boningshuset m, flaggstång 1911 


- "| - 


Kyrkan ; M.L: 
Kyrkan, interiör 1929 M.L. 
Stationsskolan 1919 Nor 
Nyouvoudi m, familj 1919 N.G. 
Skolan i Ciazi 1916 Tk 
Ciazi, Bimouakas. by 1916 Jills 
Hövding, lärare m. familj 1916 Jrekla 
En albinos 1930, M.L. 


Vid aftonbrasan, Bikoumous by 1916 
I Bikoumous by, J.Hammar 1916 


Kyrkan (720 EA 
"Srottam”" (4/6 Få H 


Skolflickor Edv.B. 
Ingvar Hult o. barnpojken 1922, M.L. 

Utsikt frånsMusana 

Bostadshuset 1916, Jalla 
Stationshuset 1911, J.H, 
FlicUkskolan 1926 ME 
Boningskuset Ur: öster — 193 AE 
Musana 4231 L& 25 
Beningsuusetr. Kul 0 PAM. 
Motion (Iron 


fre 
£ 6 
fr 

Pa? 


ja 


HTS I Rärore a | 
Jo Uls Dag 


ET Hypa Murasus , ort 


(PIG 
All 


v.G. 
GN. 


SS 


om 
< 


II. 39/ Nganda: 





271. 
572. 
ER 
SE Kand 
79. 
744, 
877. 
878. 
879. 
880. 
881. 
882. 
883. 
884, 
885. 


187 . 
888. 
839. 
390. 
891. 
892. 
893. 
894, 
895. 
973. 
974. 
975: 
976. 


En solnedgång fr 
Ett av de första boningshusen 

Det ena boningshuset £. 
l:a boningshuset, byggt 1890 Er 
Andraes 1:a hus 1890 KJaP; 
Nganda-berget Få 
Tjänare vid Nganda RA 
Sjukhuset, Nganda M.W-g fe 
Medicinhuset, Nganda 1905 <G.J. Pe 
Kyrkan 1905 (cr fs 
Kyrkan, interiör 2 
Medicinförrådet 1905 sd Bed 
Begravningsplatsen 1908 SE £. 
Skola i Kimputu 1909 SV 
Nganda, sett från sydost 1893 SV. 
Skola vid Sundi Mamba 1905 M.W-g  S.V. 
Infödda arbetare 1890 KJ: Pe f, 


M.Westling predikar i byn 1906 M.W-g f. 


Gravstenen forslas fram 1908 SV. 
Skolan, Nganda 1891 Kode Pe — Sr 
Husbygge vid Nganda 1891 100 Sa Fä 
Stationshusen 1909 K.E.L. f; 
Magasinet SV: 
Tegelslagning KiJÄPe SVs 
Stationen 1890 K.J.P: SV: 
Skokbarn Ps 
Medicinhuset, interiör 1905 G.J. ES 
Sömnsjukepatienter 1912 SV. 
Skolflickor £, 


NM 


N 


II. 40/ Ngouedi: 


bo 
TAR 
764. 
7054 
766. 
707. 
768. 


& 


Ngouedi station 


Elevbostäder 
1:a boningshuset JD, 
2:a boningshuset J.D, 
Seminariets veranda M.L. 
Parti från Ngouedi MH.L. 
Missionärsbostaden 
Parti fr, Ngouedi 
Bostadshus 
Parti från Ngouedi 

= "| - 
Ngouedi Seminarium 
Stationen M,Li 
2:a lerhuset 1931 Jil 
Skolhuset bygges 1932 JD; 
Stationen M.L. 
Seminariet 1934 
Bostad för missionärer J.D. 
Nguedi 1934 Jas 
Seminariet med skolpojksbtn M.L. 
Nguedi 1934 JeD. 
Missionärerna tälta 


Missionärer på Nguedi 
Nad rards gudbljaatt NYued I 
Avskilignde av ätt fjant paslereyna 


HA AS 
Ubhtsdt omm Ipradi -e Mer 
i lan Sör < , MU 
fatty, av Bad 0 0örvieu Ag 


fear rn 


II. 41/ Pointe Noire m, Svenska Skolan: 
7578, Svenska skolen börja höstterminen aug 1943 E.B 
VO, VP. vid Sv.Sk. Peinte Noire 


IH IG 
7.580. Eleverna på utflyk E.B 


BG. Stationen BS: Vå 
Klockstapeln SV. 


Bro: 
25 Skolhuset 1933 S.V. 


II. 42/ Scoutverksamhet (Eclaireurs): 
996, Scoutkår 
MAE: Jur bcklisn 


09 bendua och ller , Merplund, Sa 


sip 


FT 43/ Sjukvård; 
AF Sjuka till mottagningen, Kinkenge 1934, A.A: 


ÖT4, Läkaren besöker byn G.P, SV. 
664, Tandklinik Ta 
osa Bukvattusot SeVe 
666. Tropiskt sår å foten SV. 
BST. d:e å fotleden SV: 

668. d:o & handen Be Ve 2 
669. d:o å handen St Ve) 

669. Sår efter ormbett O.M. s.v.J2 
670. Sårpatienter 1925 E.K. S.V. 
671. Patient stångad av buffel 1931 J.D, SÄVe 
672. Elephantiasis, Kibunzi SV. 
pa. Dr Mattsson opererar 1935, ALVA 8, vå 
YE. Sjukhuset, Ngouedi 1933, JT; SV. 
WS. Barnmottagn. Kibunzi G.NIN., Siv. 
7676. Kolo: "I arbete" K.A. Pa 
677. Massundersökn. av sömnsjukan 1922 G.P. Tf. 
678. Sårbehandling fi 
6797 Sjukhusen , Kingoyi 1922 GRE 
089. Vaccination mot tyfoid 1938, Asks 7 
GA Medicinförråd BiVe 
682. Medicinhuset, Nganda 1905 Che NG 
683. Sjukhus av tegel f. 
684. Sjukhuset, Nganda 1907 f. 
685. Missionssjukhus SÅ Ve 
 Polikliniken, Kingoyi 1922 GP. -E 


AXE 


Medicinhuset, Mukimbungu SV: 


Kliniken vid Kingoyi 1932 SoVe 


CK 


TT: 43/ fart 
/ 689. 
BY. 


S. 
Kliniken vid Kingoyi EK, 
Sjukhus vid Kibunzi 1935, ASA, 


Kvinna beskyllå för "ndoki" o.slagen 
Medicinhuset, Kinkenge 1911 
Spetälsk gosse 
Knölspetälska 

Fot med trop. sår 

Utanför kliniken 
Medicinförrådet, Nbgu 
Patienter utanför kliniken 
Sjukbehandling 

Mormor ammar sitt barnbarn 
"Musana dispensaire 

SM.Fs 1:e läkare i Kongo 


Spädbarn med stort huvud 

Patient 

Sjukvårdspersonal, Kibunzi 1927 
Kingoyi sjukvård 1925 E.K. 
Sårpatient, Mbgu G.N. 
Patienter fr, Indo OM, 


Undersökning i byn 

Patient 

Spetälsk man 

Rosalie- infödd sköterska 
Sömnsjukepatient 
Mottagningsrum å sjukhus 
Kvinna m, svullnad i bröstet 
Paienter från Indo 

Patient 


i 
De 
S.V. 
Sv. 
Be Ve 
BV. 
SV. 
ST: 

Le 


2 
SV. 
SVs 
SV. 
SV. 
SV. 
SV. 

f,. 
SVs 
SV. 
SVs 
S.V. 


SV. 
SV. 


f, 
Sve 
SV. 
SV. 


SV. 


II: 43/ forts, 


Vv 966, Massundersökn, för sömnsjuka. Mbgu 


967 Sjukvård vid Sundi Lutete 
"968. Fot från Kinsemi 


Sjukvård 


7969, Sjukv 
1216 .Sår på smalbenet . 


rr 


Ttr9 


SAN 


- 
i” 
00 
SN 


22 . 


N 


AA 


ANN 


Ny 


263 


1970 
2477 


SNSYaÅ 


ÅN 


Svullen till följd av mask. 
Sår på skinkan 

Tlla brändgosse. 

Tropiskt sar 

Sår på armar och ben. 
Elefantiasis och spetälska. 
Elefantiasis 

Sjukvård 

Undernärda och sjuka. barn 
Sjukvård | 

2 .e . 
arnundersökning . 


Får a 


AN Me, 


. nå tu Ommunmnlalus 


SD, SA Ve 
Sava 
+ 9 


SV. 
f. 
S Ve 
S Ve 

rä 
SeVe 
SeVe 
SeVe 
SeVe 
SeVe 
SeVe 
SÅ Ve 
S Ve 
a 


4 v 


AVr 
Ev 


ull, : D. Baba, fr Ido 


Car 0 /aleas ?) 


AV 
1932 29.Å 


v 
Av 


É 


II, 44/ Skolverksamhet (skolbarn) :  W/ 

NA. Slöjdskola vid Indo 1924, 
594 Skolflieckor vid Nganda 1907 
595. Gymnastik vid Kibunzi 

Ha Skolgossar vid Diadia 

6 7: Musana första skola. 
AG. Kolo skola 1923 

617. Elevernas fält, Ngouedi 

Skolpojkar i arbete 


£45, Skolbarn vid Kinkenge 1912 


M.L. 


G.N.N; 
P.A.W. 
HL. 
M . L . 


Skolbarn vid Kolo o. Fridlund 1918 KEL 


Ga. - " s 


; 648” Skolklocka -urholkad trästock 
Sd 

Skolbarn i Matadi 1932, 

Klass i fr, skolan 


OvTON 
>> 
SO 


Skolgossar i arbete 
Skolgossar i arbete, Nganda 
Skolbarn utanför sin skola 


N 


Mbgu skola, Hanna Jansson 

Skola (gammalt kort) 

Mbgu gosskola 

Skola i Kongo 

Avgångsklass fr, skola 

Spel, slagsmål o. straff 

Stationsskola 

Skolgossar, Mbgu 1916 

oLårare och elevev 1916 Madzia 
beg ? 


Uldrrbaa i bg Marr 
ER Egrmrarlk ll (nm EK 


VARAR 


3 


SO 
Nej 
La 


8 


SA 


Skolgossarna odla fält, Mbgu 1916, J.H. 


åa Ve 
S, Ve 
på 
eG 
SVs 
SÄ Vi 


27 


4 
SVs 
SV: 
SÅVse 

Ts 
SV. 
SÅ Ve 

a 
SV. 
SVs 

f. 


ER f. 


/4- 


/4A 


SoVe 


S, Ve 
SV 


é 
få 


d.v 


4 Hd frå 


1287 MHMubalulecslerer i fulkdkl arb 


II. 45/ Snickare: 
628. Byggnadssnickare 


II, 46/ Sundi Lutete: 


629. 
695. 
696. 
697. 
698. 
699. 
7003 
9206. 
907. 
YA 


Sundi lLutete, bilvägen, 1946, 
Kyrkan 

Storsöndag 

Stormöte 

Boningshuset 

Stationen m., klockstapeln 
Mindre boningshuset, 
Stationen 1924 

Stationen 1928 

Kyrkan 1924 


Stationshuset 


M.L. 
A.R, 
AR. 
A.R. 
A.R. 
AR. 
AR, 


G.,.R-n 


SV: 
SV. 
BLT 


Fy Fb Eb Ao 


KN 


IT. 47/ Sångkörer: 


727. Sångkören, Kibunzi 


YE ter 


725 


G.N.N 


IA 


IT. 48/ Söndagsskolor: 


590. 
730; 
978. 
979: 
980. 
981. 
982. 


Söndagsskoldemonstration, Kib. 1935, A.A. 


Söndagsskola, Kibunzi 1938, 
Söhdägsskolbarn 
Söndagsskola, Mbgu 
Söndagsskola 

Söndagssköla, Kinkenge 1907 


Söndagsskola, Loubetsi 


AA, 


II. 49. Tegelslagning:(pyggsnadsarbeten i allmänh,) 


2 656. Tegelslagning vid Madzia 1909 J.H, 
57. Tegelugn, Kingoyi 1912, EK, Lö 
507 Bärning av rotting SÅ Ve 
751. Tegelugn vid Madouma SV. 
753. Tegelugnen bygges, Indo, OM, SV. 
754, Tegelslagning m. maskin 2 
755. Tegelslagning, Kinkenge S.V. 
756. Tegelugn vid Kingoyi 1918 8: 
9257: Brägsågning vid Mbgu 7 
758, Tegelslagning för hand SAS 
259. Murning På 
760. Seminariet, Ngouedi bygges B:V: 
761. Skolan i Kasi byn bygges SV 
262. Seminariet grundlägges, Ngouedi SV 
263. Bygge. Kyrka Matadi, AIR: SÖN 
823. Tegelslagning 1912 Ce 
824. - " > 1899 d:r, f. 
914, Tegelslagning SV. 
915. Tegelugnen brännes SS 
918. Husmurning (Nganda) Så 
ZY 


Kro I 
va a F 


| 
1 
|) 
AS 


N 


2 SY rg 


II. 50/ Transportarbete: 


IT. 51/ Tjänare: 
AY Fabarasu ; EPERS 


II. 52/ Tryckerier: 
702, Bokbinderi vid Londe SV. 
SÅSER " " Lee I II Ule SEVILLA 


II. 53/ Undersökningsresor: 


£5. 
626. 
642, 
643. 
720: 
920. 
921. 
022. 
923. 
SAT; 
942, 
943. 
SAK, 
945. 
946. 


Undersökningsresa, Pangala 1908, T,.C, of. 
Undersökningsresa, Fr. Congo 1917,T.C. S.V. 
Undersökningsresan Fr. Kongo 1915,K.E.L. f. 


Undersökningsresa SV. 
Laman o.Ekstam på resa 1915, K.E.L. 23 
På undersökningsresa 2 
Undersökningsresa SV. 
På karavanvägen m. pousse-pousse - 
Undersökn, resa i Mo8 Padi 1920 fe 
Undersökningsresa 1906 A.J. Er 
Undersökningsresa i Fr. Kongo 1909 KEL  f. 


Pangalaexpeditionen 1908 TILA FR 
Undersökningsresan 1908 T.C. £ 
Jacobssons-Ceders expedition 1917 s.v.f, 

£ 


Ålins,Fridlunds,Karlmans exp. 1920 


Nn 


II. 54/ Yrkesskolor: 


62, Slöjdverkstad, Mbgu Siv: 
619. Slöjdskolan, Kibunzi RAS CS 

620. Yrk.skolans utställn. B/ville 1926 E.K.s.v. 

621. Möbler BENA 

4, En snickare, Kibunzi Jere ER 

256. Från Yrkesskolan, Kibunzi Cö 

856. Möbelutställning, Kibunzi ES 

, AA. Från verkstaden 1917, | SR: ob 

983. Yrkesskolans utställning 1926 Fek: 8 VA 

984, Fr. Yrkesskolan, Kibunzi DR 


985. Simon Nsakala, lärare vid Yrk.sk. J.P.S.V.f.3 
986, Lärare vid Yrkesskolan 1940 

987: Yrkesskolans elever 1927 dar. Sat 
Imducskive lolan hed, Muigpmra 1823 jun 


Qt Heberg (re / ä 


7 (CE 


Lar 

SSE HAl- f 
Here fe 4/6 Pers ev 

rand 


I.v, 


NE 


4, 1:a boningshuset 1943 
34. Gräshyddarn 
33 


/ 
va Gärdsplaceeer 


NIAN 


arg 
did. Mgyfral 2 
2173 Redelsp a feghet 


21 YGY 


III, Diverse. 


i/ Belgien (Antwerpen, Bryssel) 
2/ Belgiska kungahuset 

3/ Katolsk mission 

4/ Kopparfält i Fr. Kongo 

5/ Madeire 

6/ Missionsskolan 

”/ Monrovis 

8/ Sierra Leone 

9/ Sånger 
10/ Sv. Kyrkans Mission i Sydafrika 
11/ Teneriffa 
12/ Upptäcktresande (de Brazza, Stanley) 
13/ Utresor och hemresor 
14/ Östra Kongo 





